Agamemnon Stranka €. 1 z 50

Aischylos - Oresteia
1. ¢ast: AGAMEMNON

preklad, ivod a pozndmky PhDr. Julius Enders

Priivodni slovo k "Oresteji"

Prednosti starofeckych tragickych basnikl bylo, Ze se nespokojovali uvadénim lidskych osudl na
jevisté bez hlubsiho pronikani lidského nitra, ale ze ve svych dilech fesili hluboké etické 1 mravni
problémy. Proto vede od jejich dél pifima cesta k Shakespearovi, Goethovi, Schillerovi nebo
Ibsenovi. K témto uméleckym ciltim se zvlast’ hodily mnohdy az désné mythické osudy mykénskych
Atreovct a thébskych Labdakovct.

Recké tragedie byvaly spojovany do trilogii. Stastnou nihodou se ndm jedna z nich plné
zachovala, totiz Aischylova Oresteia. Jsou zde tfi nazvy od prvniho do tfetiho dilu: Agamemnon,
Choéforoi (volny pieklad Obét’ na hrob&) a Eumenides (opét volné pieloZzeno Usmiiené litice).
Dramata byla provozovana na athénském jevisti roku 458 pf. Kr. a obdrzela v soutézi prvni cenu.
Autorovi bylo v té dob¢ jiz sedmdesat let.

Po tspésné valce proti Troji se vraci vrchni velitel feckého vojska Agamemnon do vlasti; pfivazi s
sebou 1 milenku nebo spise otrokyni Kassandru, dceru porazené¢ho a jiz mrtvého trojského krale
Priama. Doma vita svého manzela chot’ Klytaiméstra, pocinajic si velmi Istivé a licomérné. Také ona
ma milence, Aigistha, jejz uz Homér nazyva slabym (analkis). Agamemnon je poctén koupeli, ale v
ni ho jeho manZelka zabije. Ku pomsté za svého otce se vypravi Orestés, provazeny vérnym piitelem
Pyladem a poslusny piikazu boha Apollona Delfského, jenz mu veli pomstit otcovu smrt. Orestés
zabiji nejdiive Aigistha; maje udefit matku zavaha, ale ¢in vykona téz na Pyladovo napomenuti:
"M¢j v kazdém nepfitele, jenom v bohu ne!" Za matkovrazdu je stihan sborem litic, Erinyi, které
jsou skute¢nymi bohynémi, ne snad vycitkami svédomi, ac€ i tento rys jejich charakteru Ize z tragedie
vyvodit. Stvany, neitastny Orestés se posléze utede do Athén, je souzen na Areopagu ob&anskym
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tribunalem a konecné osvobozen zasahem bohyn¢ Pallas Athény, kterd rozhodne pieliceni, koncici
rovnosti hlasti, svym pfislovenym "calculus Minervae", Orestovym osvobozenim a plnym
ocisténim z matkovrazdy.

Stejny dé&j vypodobnil také Sofoklés ve své tragedii Elektra a Euripides, od n¢hoz se zachovalo
drama Orestés. Pozoruhodné jsou rozdily v pojeti problému: Sofoklés nechavéa Oresta i jeho sestru
Elektru pokorné vykonat vili boht, Euripides se proti rozuzleni ptibéhu vnitiné bouii, a¢ ovSem, jsa
poutan konservativismem fecké tragedie i mythologie, nemize d&j ménit. Dovoluje vSak, aby sbor,
ktery byval v feckém dramatu jakymsi "vefejnym minénim", Orestliv ¢in bez ohledu na bozsky
piikaz piisné odsoudil. Ale Aischylos zde ziistava uprostfed. Pracuje v duchu své snahy dokézat
naprostou neomylnost a plnou spravedlnost boht, zvlast¢ nejvySsiho z nich Dia. Proto se
myslenkové naplni Aischylovych dramat fikava "theodicea", tj. obrana bohii.

Ale byl si védom toho, Ze eticky problém Oresteje je vlastné nefeSitelny; proto i nerozhodny
vysledek uveden¢ho soudniho jednani; proto je Apollon v piedchozim slovnim utkani s Erinyemi
(jez se v zaveru stanou usmitfenymi liticemi) dvakrat poraZen. To, Ze se tragedie kon¢i rozhodnutim
lidského soudniho dvora, nékteti kritikové odsuzuji jako nelogi¢nost, vnitini neddslednost
basnikovu, jini se vSak obdivuji tomuto na svou dobu revolu¢nimu zavéru.

Mnozi starofecti myslitelé, do zna¢né miry téz Sofoklés, mluvivaji o t. zv. "zavisti bohd" (fthonos
thedn). Podle této teorie bozi nepieji smrtelniku, ktery se piili§ vySvihl nad ostatni, jeho Uspéchy a
postaveni a nici jej. Aischylos proti tomu razné polemisuje v Agamemnonu: je to podle né¢ho lidsky
zly ¢in, chceme-li, hiich, ktery plodi dalsi zlo téhoz razeni, pokud neni usmiien. Tuto pravdu lze z
déjin starotfeckych rodi aplikovat 1 na pozd¢jsi dobu a vétsi lidské spolecnosti.

Jako basnik je Aischylos z trojice feckych dramatiki nepochybné nejvétsi. V kazdé jeho tragedii je
pocet vyrazi, jez se nikde jinde nevyskytuji, tedy tak zvanych "hapaxt", nékolik set. V Oresteji
zvlast vynikaji smélé obrazy, napt. "buh smrti, zly sménarnik, berouci si jako nahradu lidskeé
zivoty"; "ohenl a voda, staii haStefivci, uzavrou spojeneckou smlouvu k utoku na fecké lod’stvo";
manzelovou krvi skropend Klytaimestra se raduje jako "rozvijejici se kviti ovlazené jarnim destém" a
podobné. Zaslouzené¢ho obdivu se dockala téZ mstivd piseit Erinyi v druhém dilu trilogie a
stupiiovani dramatického napéti v Agamemnonu, kde basnik dosahuje Shakespearovy vyse.

Do cestiny byla Oresteja pieloZena nékolikrat. Snad kazdy z piekladatelti postupoval po svém a
dockal se jak uznani, tak i odmitavé kritiky. Tento na$ pteklad usiloval o naprosto pfesny pievod
fecké formy do ceskych piizvucnych verSt, a to jeSté¢ vérnéji nez velmi vérny dogmatik a
"normotvorce" Josef Kral. Proto mohou nékterd mista v textu vypadat staromddné, ba i kostrbate.
Pieklad byl vSak vyhotoven s laskou k véci a v ucté k basnikovi, vzoru to starych attickych ctnosti,
ktery ve svém ndhrobnim népise o své basnické ¢innosti ml¢i, ale hrd¢ zdiraziuje svou statecnost v
bitvé u Marathonu.

AGAMEMNON

Osoby:

Strazce Agamemnonova paléce,

Sbor argejskych starct,

Klytaimestra, chot’ vladcova,

Agamemnon, argejsky kral,

Kassandra, jeho otrokyné,

Hlasatel,

Aigisthos, milenec Klytaimestfin.
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Misto d&je: Argos, hlavni mésto stejnojmenné zemé.
Doba déje: herojska
datum premiéry: r.458 pt. Kr.

[v zobrazovat ¢isla ver$u

E;razce (stoji na O bozi, zprostéte mé svizelll, jez mam 1
ovu , , y

Agamemnonova rok po cely, an klimu opfen o loket,

palace). jak ohar stfeze Atreova domu krov,

a rozpoznavam shromazdéni no¢nich hvézd,

téch vladci zarnych, nebe okraslujicich, 5
a nositelll zim 1 l1éta pro lidi.

I nyni ¢ekdm na ohnivé znamenti,

az svitne plamen, ktery z Trdje novinu

nam sd¢li, Ze jiz padla. Srdce Zenino

tak veli doufajici, s muzskou vili vSak. 10
Zde mé je loze, nepokojné za noci,

jez mokva rosou, jemuz sen se vyhyba:

vzdyt’ misto spanku stoji vedle ného strach

a brani mi, bych vicka sklizil v diimot¢.

Vsak chce-li se mi zazpivat neb zabzucet 15
a davku pisné vetfit do ospalosti,

lkam v placi nad nestéstim palace, jenz ted’

Kéz nyni bych se §tastn¢ zbavil trampot svych,

az tmou se bleskne ohen blaho véstici! 20

(Pojednou vyslehne

AR Bud’ pozdravena, nocni zafi, budici
ohnivy signal).

dne Gsvit ve mné, v Argu tancu zaceti

v dik hojny za tak pieradostnou udalost!

Hej, hejsa, hej!

Hned Agamemnonové choti povim vse, 25
by vstanouc s loze, spé$né dala v paléci

znit velezvuénym téntim k pocté plamentim

a jasotu, neb zfetelné nam svétlo di,

ze dobyto je Ilia. Snad tomu tak!

Sam zatan¢im si véru k tomu Givodem. 30
Pén dobfte vrhl kostky; tot’ 1 ziskem mym:

ok tfikrat Sest mi touto zpravou vychazi!

Toz budu moci touto rukou chopiti

se milé ruky pana navratilé¢ho.

(k sobé:) MI¢ o tom druhém, jak by na jazyce stal 35
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ti velky byk! VSak kdyby nabyl fec¢i diim,
vSe povédél by jasné. S obeznalym ja
rad o tom mluvim, neznalému utajen.

(Strazce sestoupi po
vnitinim schodisti;
sluhové zazehnou
ohn¢ na oltafich pred
domem. Na scénu
prichazi sbor
argejskych starct).

Sbor. Let deset to jiz, co Atretiv syn

i jeho bratr, veliky kral 40
1 Priamav sok,

jak dvojtrinni, dvojzezly statny par

1 rodu Cest, jemuz dopftal ji Zeus,

voj tisict lodi, vale¢nou mstu

zde sebrali v argivské zemi. 45
Hnév jejich vydal bojovny ryk

jak supi, jimz kdesi v pustiné bol

dal nad hnizdem vifit; peruti svou

co veslem vesluji; zmaten jich trud,

i vylihla mlad, 50
jiz lzka strezili stale.

Lec slysel-li ve vysi Foibos ¢i Pan

neb Zeus svych poddanych, ptaki, skiek

a kvilivy plac,

vzdy s Erinyemi sesila trest, 55
byt pozd¢, na provinilce.

Tak na Parida Hostinny Zeus

btih v§emocny, vyslal Atretiv rod,

chté Rekii a Trojanti vznititi boj

stran zeny, jiz mnohy tak pojal muZ! 60
Co zépast bylo, co silnych t¢l

se vzpiralo, klesajic koleny v prach,

a co dievcil polamal utok!

Vsak bud’ jak bud’,

co souzeno bylo, splnit se ma. 65
Ni kradmou zertvou, ni potokem slz,

ni ulitbou tajnou nesmifis hnév,

s nimZ ptisny zavrhl obét’ tvou btih.

My zustali s oné vypravy zpét

a v bezecti pro svij kiehky vék 70
zde ¢ekame. Hul

nas podpira, slabé jak déti.
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Vzdyt kmet je jak chlapec, jehoZ hrud’

sic mizou vie,

v8ak Ares nedli v ném dosud. 75
A pftestarly, to je vadnouci snét’;

on po cestach chodi po udech tfech

a bloudi, nejsa nic lep$i nez hoch:

je matohou, vidénou za dne.

Ty, Lédina dcef, 80
ma pani Klytaimestro, co as

se stalo? Co z4das, co shlédl tvyj zrak,

7e novych zprav fec¢

té nuti volat nas k zertvdm?

Vzdyt oltate boht dary zhnou: 85
jsou vzyvani ti,

jimz patii nebe, zemé i krb,

1 ti, kdoZ chrani nam mésto.

S té strany i z oné Sleha zar

az v nebeskou vys; 90
zvnitt kralovskych komnat byl olej vzat,

by ¢istym mokem vzpruzil se plam

jak domluvou bezelstnou, jemnou.

Toz fekni, co muzes vyjevit nam

a co prozradit smis! 95
Tim naSich obav se 1ékafem stan,

neb ony stravuji srdce mé,

ac nad¢je jasna vysvitla vstfic

mi z obéti, tfiStic nezkrotny strach,

s nimz szird hote mou dusi. 100

Patii mi vypravét o zdaru odeslych vladnoucich muzi.

Zivot mij, starnouci se mnou, mi vdechuje dosud

zpev vymluvné

mocny, daji-li bozi:

jak vojvodové 105
dva achajsti, vladcové svorni

nad feckou druzi,

hnali na Troéju. Ptiznivé znameni

ptaci jim vedlo o$tép i rame¢!

Kraltim lodi se zjevili kralovsti 110
ptaci, ten Cerny, ten na hibeté bily,

tam, kde byl hrad knizeci.

Je zteli jsme jasné

v sméru uderné ruky

zajicka hltat, jenz pravé mél vyjiti z matky své, avSak 115
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tak padl tésné pred cilem.
Reknéte: "Béda, 6 béda!" Viak dobro zvitéz!

Ctihodny u vojska prorok, kdyz uvazil povahy rizné

Atrea bojovnych synti i vypravy pant,

v téch zajicl 120
zhoubcich ztel je a véstil:

"Ta plavba v pravy

¢as dobude trojského hradu.

Osud dfiv zmati

vSechen majetek dardansky hojny 125
zéasahem sily pred tvrzi mésta.

Jen at’ Olympskych prokleti nevnoii

v temnoty velikou vale¢nou uzdu

kol Troje! Zast citi as

ctnd Artemis v smutku: 130
bozsti pernati honci

ubohé bazlivé zvire, nez rodilo, zabili v obét’.

Jal hnus ji z orlich hodt téch!

Reknéte: "Béda, 6 béda!" Viak dobro zvitéz!

O krasna! Ty, ktera cit 135
mas k mladi Ivli zufivych malomocné,

z prsou divokych polnich tvord,

ucin z oné predzvésti pravdu!

Ptiznivy zjev vSak téz obavy zlstavil! 140
O zakro¢, hojici Foibe, aby

nezdvihla opaény van,

jenz trvale hellénskym lodim

by branil v plavbé!

Zjec}né si zertvu snad jinou, v niZ prava ni pozitku 145
neni,

svart strijkyni rodinnych,

choté dbajici méalo? Vzdyt ¢iha straslivy, bdely

domaci ukladny hnév, jenz dceru oplatkou pomsti!"

Tak tedy mluvil Kalchas, kdyz li¢il ispéchy mnohé,

o tom, co kralovu domu vésti znameni cestna. 150
V souzvuku s nimi

feknéte: "Béda, 6 béda!" Vsak dobro zvitéz!

Kym jsi, Die? Je-1i milé ti

takto byti nazyvan,
oslovim té jménem tim. 155
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Agamemnon

Kdybych v§echno odvazil,

nemohl bych s Diem nic

srovnati, tteba-li svrhnouti zbytecné biime
spolehlivé s mysli mé.

O tom, kdo byl kdysi velikym,

dma se dravou sme¢losti,

nebude se mluvit uz.

Zmizel jeho zrozenec,

na svéziho naraziv

borce; kdo Diovo vitézstvi oslavi zpévem
rad, mé zvan byt vSemoudrym.

Zeus nam cestu ukazal

ctnosti. Stanovil, by strast

lidi poucovala.

Ptijde rozmysl i k nechticim,

jak kdyz trud skane v snach na srdce
upominkou bolestnou.

Jaksi nasilna je pfizen

bohti u ctnych vesel sedicich!

Tak to bylo se starSim

vudcem lodi achajskych.

Tehdy véstce nekéral,

s vanem osudnym sviij spojiv dech.
Recky lid stihlo zlo tryznivé
hladového kotveni

proti Chalkidég, kde Aulis

duni oboustrannym piibojem.

To dal se v let od Strymonu orkan
a nesl hlad s krutym odpoc¢inkem
a stanim. Rozval lidi, lan

nesSetie, ni lodi.

Cas ¢inil dlouhym, zdusavaje

a drté kveét Argejskych.

Az prorok nacelnikim vyjevil
prostfedek horsi vétrii

neblahych. Jasné fekl:

"Cini vSe dcet Létina!" Par knizeci slz nezdrzel svych
tehdy a v zem udefil v raz berlami kralovskymi.

Tu zdvihl hlas star$i z obou vladcu:

Stranka
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Agamemnon

"Je trpky los, nechtit uposlechnout,
a stejné trpké, dité sklat,

zdobu mého domu.

M3 rudy pramen z mrtvé panny

mi tfisnit dlan otcovskou

kol oltare? Je tady zlo i tam:
kterak mam zradit lod’stvo,
spojence oklamati?

Obét, jiz bouf ztiSit se ma, divéi tu krev vroucné si

prat
mozné je tém, kterymi zmar zmita; to zmén se v
dobré!"

Toz odén jhem osudu a zivé

v svém srdci zvrat rouhavy a nectny

1 hnusny, rozum svtij preladil

a jeho duch vseho stal se schopnym.

Vzdyt bidny sklon vnuka smélost zalnou

a v trampot méni se zdroj. Tak byl s to, aby zabil
svij vlastni plod, dceru, ¢imZ mstit

se mohl, boj pro Zenu vést a lodi

zaslibem odpoutati.

Ni div¢i veék, ani snazné prosby,

ni jeji kiik: "Otce, otCe, pomoz!"

se netknul bojovnych vladyku.

D¢l sluhtim kral po modlitbé, aby

ji kleslou, v Sat zahalenou, vzali

a sméle zdvihli jak lail tam, kde ¢ni oltaf boht.
Jak uzdy moc, rdousici fec,

dat ké&ze straz roubiku do ast lepych

poutaje pro diim osudny

zI¢ kletby zvuk. Ona hav Zlutavy

svij spousti niz; vSechny obétniky

stih' div¢i zor jako Sip, budici

cit litosti. Jak obraz

se krasny skvi, cht&jic druhé oslovit.

Vzdyt Casto zpév zdvihla tam,

kde otec stil mival pohostinny

a muzskou sin. Cudny hlas ¢inil vdek otei, kdyz
ten Diu Cest pisni vzdal

sam s zertvou; mila to, Cista panna!

Co bylo dal, nezfel jsem, nepovim.
Vsak véstciv um ukazal se platnym.

Stranka
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205

210
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230
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(klani se prichazejici

Klytaimestie)

Klytaimestra.

Sbor.
Klytaimestra.
Sbor.
Klytaimestra.
Sbor.
Klytaimestra.
Sbor.
Klytaimestra.
Sbor.
Klytaimestra.
Sbor.
Klytaimestra.
Sbor.

Klytaimestra.

Stranka ¢. 9 z 50

Hle, Dicin soud: strasti cil pro lidi 235
je v pouceni. Co se

ma zahy stat, shlédnes v Cas; ted’ dosti bud’!

Tot jako sten piedcasny!

Hned vzejde jas spolu s dennim sluncem.

At tak, ¢i tak, vSe se d¢j, kterak Stit vyzada 240

st zem¢& m¢é! Kralovna
je Argu jedinou pevnou hradbou.

O Klytaimestro, v tcté k vili tvé jsem zde;

vzdyt' dluzno Zeny vladcovy si vaziti,

kdyz stolec chot¢ jejiho je opustén. 245
Zvést ¢ekas stastnou, proto konas obéti.

Zda zvédéla jsi dobrou zpravu, nebo ne,

rad slySel bych, a¢ smifim s tvym se ml¢enim.

KéZ narodi se z matky Noci Jitfenka

zvest Stastnou prindsejici dle ptislovi! 250
Slys, seznej nenadalou velkou novinu:

Je Priamovo mésto v rukou Argejc.

Co dis? Tot’ nad vsi viru; nerozumél jsem...

Rek dobyl Tréje. Nemluvim snad zietelng?

Ples loudi moje slzy, do mne vkrada se. 255
Ze vérné smyslis, dosvédéuje oko tvé.

A mas-li jaky dikaz? Kde je zaruka?

Tu mém. Pro¢ ne? A¢ neoklamal-li mé biih.

Dbas asi vymluvného ve snu znameni.

Ne, k jeviim dfimajici mysli neznam se. 260
Snad letmé slovo takto pozdvihuje t&?

Jsem décko nezralé, Ze rozum tupi§ mu?

A v které dobé bylo mésto zniceno?

V té noci, ktera dnesni usvit zrodila.

A kdo to mohl takhle rychle ohlésit? 265

Svit jasny vyslal s hory Idy Hefaistos.
Znak ohnivy k nam spéchal jeden za druhym
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jak posel; s Idy na Hermovo pohofi,

pak treti velkou zafi z vyspy lemenské

svah Diu zasvéceny pievzal na Athu. 270
Tam zazehnut byl zlaté obrovity smrk

jak slunce, ze i ryby z hybné pochodné

se t&sily, az kryly cely moisky hibet.

Ten plapol znamenim byl vézim Makistu,

jenz nevéhaje, nedadvaje zmoci se 275
snem linym, dale pfedal ukol poselny.

Tak plamen k Euripovym proudim pronikl

a svétil zpravu strdzclim na Messapiu.

Ti zanitili kupu viesu zvadlého

jak odvét ohnivou i pokracovani. 280
Sil svétlo nabyvalo; nijak nesléblo,

kdyz jako tipytny mésic pfes plan Asopu

se premetlo a na Kithairon kvapilo,

by Cerstvy pochodnovy bézec vzbuzen byl.

I hlasila se hlidka k zvésti jisktivé 285
a vetsi pozar zaskvél se, nez urceno.

Kdyz pteskocil pak pies fecist€ Gorgopu

a dosahoval aigiplanktskych hiebent,

dbal ptisn¢, aby v fad¢ pratah nenastal.

Tam dali zpravu, zapalivse nezdolny 290
vous mohutného ohné, ktery presmykl

se pies vrch, na Saronsky zaliv hledici,

a stale plana, presunul se mziknutim

az k arachnajskym kopctim, k vyhlidce, jez jest

nam sousedkou. Tu Atreovcl zasahl 295
dim, stavaje se idské zafe pravnukem.

To kéazala jsem pochodiiovym nosic¢iim,

by béh se skoncil po vzdjemném stiidani,

v némz prvni jako posledni byl vitézem.

Tak podavam ti dikaz, vérnou zaruku, 300
ze manzel mtj mi z Troje poslal onu zvést.

Sbor. Je tfeba, pani, bohlim znovu d&kovat.
V3sak chtél bych, prosim, celou zpravu vyslechnout,
a zkonejsit svilj podiv. Toz ji opaku;j!
Klytaimestra. V den tento maji Achajové Ilion. 305

Vim: kiik se v mésté vzmaha, ale nemisi.

Vlij do nadoby jedné vino s olejem,

a neptateli nazves je, ne soudruhy.

Tak rozeznal bys pfi rozdilném osudu

hlas vitézi a poraZzenych. Vrhaji 310
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se tito sttemhlav na mrtvoly muzi svych

a bratfi. Déti natikaji nad skonem

svych nejmilejSich, ploditela stafickych,

a nevychazi z hrdel svobodnych ten plac.

Jich pany po neklidné noci fadi zas 315
hlad z namahavé bitvy k jidlu. Z obce si

vse berou, nedbajice vykazanych mist,

le¢ nahodného losu, jejz kdo zvolil si.

Uz bydli v trojskych domech, vydanych jim v plen,

a pozbaveni mrazl Sirym pod nebem 320
i ranni rosy, budou celou tichou noc

spat nestiezeni jako Stastni muzoveé.

Snad budou ctiti bohy mésto chranici

a jejich chramy v zemi, které dobyli:

pak premozitel nemtze byt pfemozen! 325
Jen aby neptepadla spise vojsko chut’

rvat, co se nesmi; kéz je chtivost nezdold!

Vzdyt tteba ub¢hnouti k spase navratné

dil druhy z drahy zavodni, ten k domovu!

Tak nebo onak: utrpeni mrtvych bdi, 330
1 kdyby vojsko pfislo Cisté pted bohy;

snad neudefi na nas jeste jiné zlo!

(ironicky) M4 slova, moji zenskou fec jsi vyslechl:

necht’ vladne dobro, uvidéno nezvratné!

Dnes ziskala jsem velké blazenosti dar. 335

Sbor. Muz rozvéazny by, pani, lépe nemluvil.

Ja nyni, vérné diikazy tvé vyslechnuv,
se strojim k bohtim patfi¢né se pomodlit.
Vzdyt zdarem u¢inéno zadost namaham.

Kral Zeus bud’ zdrav i ta ptatelska noc, 340
jez nesmirnou slavu poskytla nam,

kdyz na ilijské spustila zdi

sit’ loveckou kryci, Ze nikdo, at’ muz

neb jinoch, ptes velkou otrockou tkan

se nebyl s to prenést, 345
ni pies ortel, ni¢ici vSechno.

Ctim mocného Dia - je Hostinnym zvéan -

ze Parida tento postihl trest.

Bth odedavna jiz napinal luk,

by za hvézdami neb pied tercem $ip 350
se nesnesl, vystielen marn¢.

Tot’ uder Didv, muizes fici,
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a lze jej také vystopovat.

Jak rozsoudil, tak vykonal. Dél kdosi,
ze nedba buh téch, kdoz v prach slapali
by svaty fad. Bezbozna

je taka fec. Jasné jest,

ze kletba plati zlou

mzdu za bezmérny pych

tém, ktefi zpupné sob¢ vedou,

kdyz nadlidsky a nad sviij prospéch

se vzmaha dim. M¢&;j jen dost, aby trud
Settil tebe, pakli

vystaci§ rozmysIn¢!

Nenit’ bohatstvi hradbou

tomu, ktery by hrd¢

Dicin odkopl vSemocny

oltaf, nechté jej zfiti.

Chti¢ mrzky, dité Istného bludu,

je nezmorny a strhne mnohé.

Lék vSeliky je marny. Nezstane

skryt lidsky htich; zhoubny svit zjevi jej!
Zly muz, to kov v penizi

je $patném. Cerfi niterna

se zradi narazy

a stykem s druhym. Ten,

kdo krutou hanbu obci zplodil,

je hochem pak, jenz prchavého

chce ptaka mit. Nedba bih proseb vsak,
nice necestného,

ktery je takto vinen!

Stejné prisel kdys Paris

v palac Atretliv, aby

znectil hostinné sing

tim, ze uloupil zenu.

Ta jako vzkaz §tith shluk nechala

1 dievct tiesk obcantim

v ozbrojenych lodich.

Vsak vénnym darem nesla zhoubu Iliu.
Co nesmi, ¢ini sméle a jde

skrz brany lehkym krokem. Zazniva

tu mnohy kvil nasich véstei, dicich:

O zel, 6 zel palace i knizete

iloze! Tvai milovana vtisténa
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je jesté v ném. V necti muz nespila. Je tich,
jej zfis, jak v zalu sedd sam

a touZe tam, za more,

zménén v stin takto vladne domu!

Na soch ptivabné tvary

bolno manzelu hledét.

Oko lacni mu nezkojné,

nebot’ lasky své pozbyl.

Jen v no¢nim snu vida zjev, ktery vSak
mu nese zal. Potécha

ta marna jest, tak marna!

Vzdyt' ni¢im neni krasa ziena v diimot¢,
neb prizrak v loktech spocCine ¢as

jen kratky; zmizi zahy, druze

svych kiidel vzmach s dalavami spanku.
Tot ona strast, kterou trpi tento rod

a jeho krb. Jinych trud vSak pne se vys!
Proc¢ taky roj feckéd zem v zapas vyslala?
Bol muci srdce veskera,

jak kazdy diim dosvédci.

Mnohy rmut zasahuje dusi:

vi se, s kym se kdo loucil,

ale namisto muzi

do vsech ptibytkl vraci se

mrtvy v nadobach popel.

Kdyz zufi se¢, valky blh postavi
vahy. Prach tézky vyda pratelim,
jejz zCistil zar u Troje

a rucej slz. Za zlato

zisk ma z t€l sméndrnik ten:
hradi padlé hrdiny

urnou draze plnénou!

Lid v narku reky velebi,

ze ten byl v boji cviceny,

ten v fezi slavné dokonal -

"pro cizi Zenu", zarepta

potichu kdekdo; pokradmu
nepiizen trpka plizi se

k velicim Atreovciim.

Druzi v rozkvétu sily

kolem trojanskych hradeb

lezi v hrobech. Tak cizina
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Prvni starec.

Druhy statec.

Treti statec.

Sbor.

jima vlastniky nové!

Je ptisny hlas lidu. Hnév nese jej,
jak by kmen cely klatbu stanovil.
Az citim strach; slySim uz

zlo pfedem. Noc hali je,

bozi nezapomenou

zhoubcli hromadnych a duch
mstici, ¢erny, po ¢ase

v nic srazi Stastné bidniky,

jak ndhlym zlomem, nestéstim
je drti. Nelze zabranit,

aby je viibec neshladil.

Pozivat slavy zbujnélé

neradno; blesky Diovy

biji vzdy do vrcholt.

Skromné blaho si volim:

nechci bofiti mésta,

aniz vidéti svoje dny

plynout v cizackém jaimu.

Jde rychla zvést méstem mym.

Snad tomu tak, jak nam di

ohen, posel radosti.

Lec¢ kdo vi, zda to neni bozské mameni?

Je nékdo smysli zbaven neb tak détinsky,
ze z ohn¢ zprav bézicich

da srdci vznét novy, avSak v zapéti
umdli, je-1i vSe jen klam?

To zensky pud zamlouva
si pfedem zdar, dfive nez se objevi.

Az ptilis §ifi svou mez, co jeji si usmyslil duch;

le¢ umiré vira v takovou fec
a zenskych slov slava brzy je ta tam.

Hned zvime, zdali zdfonosné pochodné
a stiidavého ohné zpravy poselné

jsou pravdivé, ¢i zdali jako lehky sen
svit onen utéSeny chce nam dusi zmast.
Ziim, jak se tamo od skal blizi hlasatel.
Snét’ olivy ho zastifuje; Ziznivy
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(Objevi se hlasatel.)
Hlasatel.

prach s kalem, sourozencem svym a sousedem,
je ditkazem, Ze ne jiz némy plamenny

zar z lesnich diev k nam bude hovofit neb dym,
slast, aneb... ne, kéz opak radéji zaml¢im!
Necht’ dobry ukaz nese dobry nadavek!

Kdo pro obec ma jiné ptani neZli to,

sam ze svych bludnych tmyslu at’ klidi ze!

Bud’ zdréva, rodna ptido zem¢ argejské!
Dnes tedy, po deseti letech, vracim se,

kdyz z rozbitych mych nadéji se splnila

jen ta, neb jiz jsem nedoufal, Ze v Argu hrob
mi bude mily poptan, az m¢ stihne smrt.
Bud’ zdréva, moje vlasti, svétlo slune¢ni

a Die Zemévladny s Foibem pythickym,
jenz z luku na nas stfely své uz nevrhe;j!
Tam u Skamandru hojné¢ jsi nas pohubil:
ted’ zachovej nas, bohem hojicim nam bud’,
6 Foibe, Foibe! Oslovuji usedla

zde bozstva vSecka: Herma, hlasateli Cest,

a sama hlasatele, svého ochrance,

1 b4jné moci, jez nas vyslaly. Ted voj

nas usetfeny kopim vlidné pfijméte

zpét! Drahy dome, sin€ viidct naSich, ctny
jich trine, sochy obréacené ke slunci,

jak kdysi davno, jasnym zrakem vitejte

dle fadu po tak dlouhé cesté vladaie!

Vzdyt po temnotach ptisel Agamemnon kral,

by vam i témto (ukazuje na sbor) nesl tsvit spole¢ny.

Jak nélezi se, v ucté se mu klanéjte,

neb Troju spravedlivym radlem Diovym
v plan obratil a rozdrtil ji nacisto!

Ni oltafd, ni svatyni tam nevidét,

a zkazeno je vSechno zem¢ semeno.
Kdyz takovymto jafmem Troju upoutal
nas pan a starsi z Atreovcu, prichdzi

cti hoden ze vSech nejvyssi, muz blazeny.
Vzdyt ani Paris ani spfezeny s nim stat
se nechlubi, Ze zlo¢in v¢étsi byl nez msta.
Trest za loupez a za unos si zaslouziv,
diim praotcti svych znicil, celou otéinu
svou zménil v trosky, nedosdhnuv zachrany.
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Sbor.
Hlasatel.
Sbor.
Hlasatel.
Sbor.
Hlasatel.
Sbor.
Hlasatel.
Sbor.
Hlasatel.
Sbor.
Hlasatel.
Sbor.

Hlasatel.

Stranka ¢. 16 z 50

Hftich Priamovci odpykali dvojité.

Bud’ stastné vitan, hlasateli feckych vojsk!

Jsem §t’asten. Zemru ochotné, kdyz chce tak biih.

Jak potryznil t& asi po tvé vlasti stesk! 520
Ze nyni o¢i slastna slza napaji!

Vsak ptijemny byl neduh, jenz vas zachvatil.

Dis... Pouc¢ m¢, at’ zvladne slova tva mtj duch!

Vy po nés steskem stonali jste, po vas my.

Toz za touZicim lidem zem¢ touzila? 525
Az plakali jsme Casto v srdci uzkostném.

Pro¢ zatizila dusi chmura mraziva?

Byt tich, to mé je davna proti Skod¢ zbran.

Vsak pro¢? Coz bal ses v knizat nepfitomnosti?

Jak tys to fekl: za smrt vdécil bych i ted’. 530

Nez dobfte konci vSechno. Za ten drahny cas,

1ze fici, leccos mélo dobry vysledek

a mnoh¢ vyslo k hanbé. Kdo vsak v zivote

je celém pred svizeli jist krom Olympskych?

Mam mluvit o namahéch, Spatném bydleni, 535
¢i nedostatku mista, bidnych pokryvkach

a vzdesich, nebylo-li denni stravy dost?

A potom na pevning bylo jesté hui:

vzdyt’ loZe u zdi nepratelskych méli jsme

a krip¢j s oblak, stala zkaza odév, 540
nas macela, co rosa od zemé a z luk

nam vlasy ptizivniky napliiovala.

Téz o mrazu Ize mluvit, ptakt ubijci;

snih na Id¢ jej €inil nesnesitelnym!

Neb o vedru, ze mofte kleslo ve spanek 545
v své tiché, vétrem nehoupané kolébce...

Pro¢ nad tim truchlit? Bédy ukonceny jsou:

jsou ukoncéeny, ano, aspon pro mrtve.

Ti nemusi jiz dbati, aby vstali v€as.

Nac¢ zahynulé vypocitavat bych mél 550
7iv? Pro¢ ten smutek z naladové Stéstény?
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Sbor.

Klytaimestra.

(Klytaimestra
odejde.)

Mam za lepsi se s nehodami rozloucit;
jet pro nas, ktefi zbyli z vojska feckého,
zisk vitézem, jejz strasti nepievazuji,
neb pies mofte jsme pielétli i pevniny

a s pychou dime pted zatricim Héliem:
"Voj argejsky se prece zmocnil Ilia

a ptibil na svatyné bohti vSefeckych
svou koftist jako skvélou, vé¢nou potéchu."
Kdo slysel, musi obci blahoteciti

1jejim vojevidctim. Piizen Diova

bud’ cténa stejné za své dilo. To je vse.

Tva fe¢ mé piekonala. Nezapiram to,
neb stafec v pouceni mladi najde vzdy.
Vsak slova ta se hlavn¢ domu tykaji

a kralovny, a¢ jimi bohatnu i ja.

Uz pied chvili jsem zajasala radosti,

kdyz ptisel prvni no¢ni posel ohiovy

a d¢l, ze Troja padla, Ze ji dobyto.

Kdos kéraveé mi tehdy fikal: "Z plamennych
zprav Cerpas viru ve zniceni Ilia?

Tak povznasi se leda srdce zenino!"

Ty teci za Silenou vydavaly mé.

Ptec obéti vSak konala jsem. Po zensku
znél ve méste jasot, nebot’ onde ten, zde ten
dal v chramech zvucet sloviim vdécné radosti
a zkonejSoval plamen vonny, Zivici

se bylinami. Proc¢ bys $ite li¢il mi

v8e? Od kréle se dovim celou novinu.

Lec pospisim, bych svého ctného manzela
co nejvieleji po navratu pfijala.

Ci uzfela by zena pifjemné;ii svit

nez ten, kdy brany svému muzi otvira,

jenz z valky piijde domu, bohy zachranén?
Rci mému choti, aby spéchal. Pteje si

ho mésto mit. Zde najde vérnou druzku svou
tak, jak ji opustil. Je pro n¢j bdélym psem

1 pro dim, zavistnikiim nepftitelkou vSak
vzdy ve vS§em nezménénou, ktera po cely
¢as nikdy zadnou pecet’ neporusila.

Styk lasky s jinym neb 1zivé klevety

jsou vzdéaleny mi jako bronzu barveni.
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Hlasatel.

Sbor.

Hlasatel.

Sbor.

Hlasatel.

Sbor.

Hlasatel.

Sbor.

Hlasatel.

Sbor.

Hlasatel.

Tot’ chlouba, ktera pravdivosti oplyva
a slusi urozené Zené¢ taka fec!

Ta promluvila k tob¢ srozumitelné

a pro dobrého vykladace zfetelné.

Vsak povéz, hlasateli, zdali vratil se
kral Menelaos, zdali zachranil se zpét
mé zemé mily vladce? S vami ptichazi?

Ne, krasny klam bych oznamovat neumél;
jak dlouho z n¢ho tézili by pratelé?

Kéz s ptiznivym bys pravdu sloucil! Neskryjes
vSak véci stav, kde obé rozstépeno jest.

Ten Achajec se ztratil nasi vyprave,
on sam i jeho korab. Nefikam ti lez.

Zda od Ilia vyplul v§emi zien, ¢i bouf,
zlo vespolné, jej odervala od vojska?

Stied terCe stihas jako zdatny lucistnik
a struéné vse jsi shrnul o zlém svizeli.

Je Ziv ¢i mrtev? Jakou o ném Sifili
zvést ti, kdo v druhych plavidlech se vraceli?

Jen Hélios, jenz zemi dafi obzZivou,
by urcité¢ vas zpravil. Nikdo nevi nic.

Jak pfiSel, orkan na ndmotni voj a jak
se skoncil, hnévem Olympant vyvolan?

Den blazeny se nema tfisnit jazykem,

jenz mluvi o nestésti. K bohtim netcta

je v tom! Kdo s chmurnou tvaii obci prokletou
zveést nese trudnou o zmizelé vyprave,

dé méstu stonat jednou ranou spole¢nou,

a¢ z mnoha domli mnoho muzl zabito

je v obét’ biCem dvojitym, jejz Ares ma

rad, zkédzu obojhrotou, rudé spiezeni.

Kdo takovymi zarmutky je naplnén,

p€j o vitézstvi, ale je to besti zpév!

Kdyz nesu zpravu o zéchranném osudu

a ve stat svorn¢ plesajici prichazim,

mam ve zdar pfimisiti véci neblahé,

smrs$t’ hnévnym bohem na Achajské seslanou?
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(Hlasatel odejde.)
Sbor.

To ohen s motfem, neptatelé odvéci

se sptisahli a vérnost osvédCovali

si tim, ze bédna fecka vojska vrazdili.
Noc roznitila vlnobiti ukrutné:

lod’ s lodi v thracké vichfici se srazela,

az jedna klala druhou jako vztekly skot,
jejz zene Spatny pastyt. Litd bouf a vir

je v nedohledno nesly v desti bijicim.
Kdyz vzesly Héliovy tipytné paprsky,
hlad’ Egejského mote ziime mrtvymi
kvést Argejci a plovoucimi troskami.
Nas, nasi lod’ a jeji neroztiistény

trup na boufi si vymohla, ji uzmula

moc bozska, nesmrtelnd, javsi kormidlo.
Sam spasonosny osud racil usednout

si na lod’, Ze v ni pii kotveni nevnikl

vod piiboj, neb ze nenajela na skalu.

Pak, vyvaznuvse z mokré smrti, s usvitem
dne ani vétit nemohli jsme v zachranu.
V38ak starostmi jsme novy smutek sytili,
ze vojsko zahynulo, zmafteno tak zle.
Snad leckdo dycha jesté z nich a vzpomina
nas slovy jako mrtvych; pro¢ by nemohl?
Vzdyt my se o nich domyslime stejného!
Bud’ konec st’astny! Ocekavej zejména,
ze Menelaos jako prvni vrati se!

V¢, ze se na n¢j nékde diva slunce zar,
ze vidi svétlo, zije z vile Diovy,

jez nechce, doufam, jesté shladit jeho rod;
pak mizeme se nadit jeho ptichodu.

V¢éz, ze jsi seznal pravdu, vyslechnuv mou fec.

Neékdo, koho nevidis,

jenz vSak vladne jazykem
spravné tak, ze predem vi,

co se stat musi, pfesné jméno dal
dceti Tyndareové:

dar to vSak svaru: mec ji byl
snoubencem. Ona zptsobila
zmar lidem, mé&stlim i korabtim.
Van Zefyriiv obii

ji z komnat vezl skvélych

a zastinénych krasn¢.
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Vsak dav pocetnych honcii spél

za ni, vétficich muza v §titné zbroji,
vesel smazanou stopou

az na sveézi Simoentu

bfehy a do kruté valky.

Takto chépej pouto, jimz

Troju prozietelny hnév

s Reky sepjal, hodlaje

pfijmout dan v pfisti dob¢ za ten pych,
jimZ byl znectén stal i Zeus
Hostinny. Tehdy ptipadlo

piibuznym zdvihnout pii oddavkach
zpev, kterym nevéstu slavili,

jak nejlépe mohli.

Vsak nyni jinym tonim

at’ Priamovct uci

se hrad sivy! Ted’ trpce lka

nad zZivotem, ze pln je smutku, zkézy,
nebot’ obant bédna

krev tecCe; ted’ zvan je Paris

zenichem spojeni zlého.

Kys muz doma si vychoval
lvicka, zbaviv jej mléka, jez
saval z matcinych prsou.
MIad¢ to na prahu ziti
krotké a ptitulné bylo

k détem i radosti starych.
Casto je v loktech drzeli,
jakoby dité zrozené.

V hladu mile se divalo

ruce ohonem hladic.

Svij mrav jevi az v pozd¢éjSim
veku, rovny jsa rodi¢lim.
Ptizen péstountim splaci,
hostinu stroje si nezvan

ze stad, jez pohubil dive.
Ptibytek zbrocen je krvi;

zalu se neubrani dim,

nad Skodou vrazdy pfemnohé.
Bih dal vyrasti jakémus
knézi nestésti v dome.
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Agamemnon

Téz ona, dim, takto ptisla do Troje
jak duch tiché hladiny
nepohnuté vétrem,

jak vabny obraz bohatosti,
poddajny ztitelnice Sip,

lasky kvitek, jenz hryZe srdce.
Lec¢ krok nesl ji stranou

a snatku cil byl kruty:

kdyZ v hrad Priamtv vtrhla,

s ni zlu ve styku kazdém

dal vejit Hostinny Zeus:

s bésem truchlivych vdavek!

Znal davny vék vyrok v lidech kotvici
i ted’. Pakli blazenost

vzrostla pfili§ mnoho,

ma déti, aniz bez potomkt
zmira. VSak neskonaly bol

z dobré St&stény pudi v rodu.
M1y soud opodal stoji:

¢in bezbozny, jak myslim,

da zit budoucim synim,

jichz vzhled tyz je jak otctv.
Le¢ v domé, v kterém dli Rad,
osud dédi se Stastny.

Kdyz vzplane den osudny,

vzejde plod z lidi zlych

diive nebo pozdéji,

neb stard Zpupnost s oblibou mladou rodiva,
s niZ méfiti

se nemuzes, s duchem necistym, nezdolnym.
Tak ¢erné kletby pfinasi

zbujnélost do piibytkd,

podobné jejich matkam.

Nez z chat, jeZ dym zatemnil,
zafi ctnost. Ona si
vazi muzi poradnych.

Vsak prché z komnat zlacenych, na nichz od rukou

Ipi kal, a zrak
sviij odvraci, sp&jic k domovu zboznosti,
a nedba moci bohatstvi,
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Agamemnon

(Objevi se
Agamemnon a
Kassandra. Oba jsou
na voze; za nimi
pocetna druzina.)

Agamemnon.

svitici [Zivou chvalou:
vSechno vsak vede k cili.

Nuz kréli, jenz trojsky jsi vyvratil hrad,
ty, Atretv syn,

jak oslovit t€ a pozdravit mam,

bych stihl povinné tucty dil,

ji nepiehnal vSak?

Jak mnozi zdani ceni si vic

a pravo prekracuji!

Je kazdy ptipraven nad t€mi Stkat,

kdo utrpi nezdar, byt zarmutku chrup
mu nijak nevnika k srdci;

zas jini jako by sdileli slast

a k smichu nutili nehnutou tvar.

Vsak dobry a moudry viidce svych stad
se ned4 o¢ima poddanych zmast,

jichz lichotné vérnost je pouhy klam

a laska zfedénym vinem.

Kdyz tehdy jsi vypravil onen voj

stran Heleny - nechci nic pted tebou kryt -
z not duse tvé zaznival nespravny zvuk.
Téz kormidlem mysli jsi neumél vlast,
kdyz obéti zlou

jsi smélost hynoucim vnukal.

V3ak z hloubi srdce ted’ vitan mi bud’!
Strast pfijemnou stava se zdarem.

Az vySettis vSecko, rozpoznas vcas,
kdo z tvych obcant fadné stfezil nas stat
a kdo mu spravcem byl Spatnym.

Mam za povinnost nejprv Argos pozdravit
a bohy mého domu. Umoznili mi

se navratit a spravedlivé potrestat

hrad Priamtiv. Vzdyt fe¢né nenaslouchali
pti, ale zkdzu Troje, muzii zahubu

jak neodvratné hlasy kladli v osudi,

jez plnilo se krvi. K druhé urné se

dlan neblizila zdchranna, jen nadéje!

P4d mésta dosud podle dymu poznal bys.
Bouft zhouby zije v mrtvu; spolu hasne vSak
I popel z pychy, v prasném pachu pohibené.
Je proto nutno byti bohii pamétliv

a vdécen jim, neb hnévné pomsty osidlem
jsme obkli¢ili mésto, az je pro Zenu
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Agamemnon

(Sestoupi s vozu.
Objevi se
Klytaimestra,
provazena sluzkami,
nesoucimi purpurové
koberce.)

Klytaimestra.

Stranka ¢. 23 z 50

zast fecké Selmy rozsapala naprosto,

neb mladé kong, Stity opatieny lid,

jenz vyskocil, kdyz zapadaly Plejady,

a ptemetl se pies hradby jak zravy lev,

krev panovnickou srkal, az byl zcela syt. 800
Tot uvod, jejz jsem pro Olympské rozvinul.

Ted’ k citim tvym: co od tebe jsem slySel, zndm

a myslim totéz, pln€ s tebou souhlasim.

Vzdyt malokomu od mladi je vrozeno

ctit bez zavisti pfitele, jenz ispéch mél. 805
Jed nepfizné se Casto srdce dotyka

a bfim¢& toho zdvojuje, kdo zasazen

je neduhem tim; vlastnim trudem obtizen

1ka jesté vic, kdyz v cizi blaho nahlédl.

Jsem tolik obeznamen s druzby zrcadlem, 810
ze ty, kdoz nejvic vérnymi se snazili

mi zdat, bych pojmenoval stinu ptizrakem.

Jen Odysseus, a¢ s ndmi vyplul nechtéje,

spjat se mnou nésti jafmo mé se nezdrahal,

at’ mluvim o zahynulém neb o Zivém. 815
Co patfi k nasi obci, k bohiim spole¢nym,

bud’ projednano na porad¢ vetejné

a shromazdéni lidu! Nutno hledéti,

by kazdé dobro zapustilo koteny!

Kde tfeba vsak je uzit 1€k hojivych, 820
tam usilujme odvratiti chorobu

bud’ vypélenim nebo fezem pozvolnym!

Ted ptjdu k domécimu krbu, do siné,

bych nejdiiv bohtim nalezitou tctu vzdal,

ze vyslavse me v dali, zas me vedli zpét. 825
Bud’ stale se mnou vitézstvi jak posavad!

Ctni Argivané, moji spoluobcané,

stud nebrani mi vyjadfiti pred vami

své city k manzelovi. Neduvéiivost

¢as moji setfel. Svédci moje zkusSenost, 830
ne cizich fe¢, jak pretézky byl zivot muj

v ta dlouha 1éta, kdy byl u Troje mij chot’.

Zlem hrozivym je, pakli Zena samotna
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ma dliti doma, opusténa muzem svym,

a slychat zastiplné zpravy den co den.
Tak jeden pfiSed oznamoval nesStésti

a druhy nesl domii jesté horsi zvést.

Ran kdyby tolik dostalo se manzelu,

co povésti se sbihalo v muj ptibytek,

dél bys, ze sit’ je méné prodéravena.

A kdyby zmiral podle kazdé z onéch zprav,
ti1 tvafe mél by jako druhy Geryon

a chlubil by se, Ze se v troji oblékla
plast zemsky jeho téla, sklana postupné.
Téch Skodolibych zvésti bylo vysledkem,
ze smycku snimat musili mi se Sije,

jez Casto byla takto kruté objata!

Tot” diivod, pro¢ zde nestoji miij Orestes,
a¢ mélo by tak byti, syn a zaruka

nas obou lasky vzajemné. Ne, nediv se!
Jej totiz vychovava focky Strofios,

nas mily pfitel ve zbrani, jenz ukdzal

mi dvoji nebezpeci, tiset nejistou:

tvou u Troje a bouiné bezvladi, kdy lid
by mohl svrhnout radu, nebot’ vrozeno

je Cloveku, Ze Slape po padlém tim vic...
Ma omluva nic nema v sob¢ Istivého.
Vsak vyschly mné jiz zcela place prameny
kdys tryskajici mocn¢; neméam kripéje
uz v o¢ich; dlouhé bdéni pokazilo je,
kdyz pro tebe jsem lkajic udrzovala

svit ohnil, aniz odpovidal kdo. Ja v snach
jsem budila se, zaviftil-li s bzukotem

mi komar lehce nad hlavou, a vidéla

vic béd tvych, nez by spanku ¢as mi vykouzlil.

To vSe jsem snesla. Nyni zalu zprosténa
zvu svého pana dbalym stada ohafem

a lodi spasnym lanem, pevnym pilifem
stiech vysokych a otce synem jedinym
neb zemi, zienou trosecnikem zoufalym,
dnem nadhernym, jenZ objevi se po bouii,
neb vody zfidlem pro sprahlého poutnika.
Mam za hodna jej osloveni takého!

Stlyj stranou bohti neptizen; vzdyt mnoho zel
jsme vytrpéli dotud. Nyni, milacku,

pojd’ dold s vozu, aniz, krali, zemé¢ tva

se dotkne noha, nicitelka Ilia!
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Agamemnon

(k sluzkam:)

Agamemnon.

Klytaimestra.
Agamemnon.
Klytaimestra.
Agamemnon.
Klytaimestra.
Agamemnon.
Klytaimestra.
Agamemnon.
Klytaimestra.

Agamemnon
(karave).

Klytaimestra.

Agamemnon.

Proc loudate se, sluzky, jimz byl ukol dan,
by koberci jste choti cestu vystlaly?

Hned at’ je piida nachem zakryta, by v diim,
jejz nedoufal uz spattit, Dike vedla jej!

Bih usoudil tak. Moje péce, nedajic

se zmoci spankem, uspofada ostatni.

Dci Lédina a mého domu strazkyné,

tva fec je primefena k nepiritomnosti

mé, nebot’ dlouhou rozvinujes. Patfi¢na
vSak chvala darem ptichazet mé od jinych.
Ne, viibec se mnou nemazli se po zensku,
a jako ¢ini barbafi, se nevrhej

v prach s hluénym kiikem daleko se nesoucim,

ni cestu nestel koberci, bych neoctl
se v zavisti! Jen bohy dluzZno takto ctit.

J& jsem jen Cloveék. Kdybych v latku pestrou tak

a krasnou slapal, neztistal bych bez bazné.
Jak muze, ne jak Olympana vaz si mne!

I bez tkaniv a bez ptehozii dosti sil

ma slavy zvuk; a nemit mysl zpozdilou

je prvnim darem bozim. Nazvan blazenym
bud’ ten, kdo skoncil Zivot v milé pohodé¢!
Tak vzdy chci jednat, abych nemusil se bat.

To tikas, chtéje moji vili zmafiti.

Ze svoji viili neoslabim, dobfe véz!

Byt takym jisté bohiim v strachu slibil jsi.
Vim jako nikdo, co zde platn¢ hovoiim!
Jak Priamos by jednal, kdyby vykonal...
...m¢ dilo? Jisté po téch kobercich by Sel!
Toz utrhacstvi lidského si nevsime;j!

Lec velkou silu miva fe¢ny lidu hlas.
Prost zavisti jen ten, kdo za ni nestoji.

Ptec neslusi se Zenam, touzit po sporu!

Vsak $tastny vitéz miize dat se prekonat.

Tak cenis si, ze v této hadce zvitézis?
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Agamemnon

Klytaimestra.

Agamemnon.

(ukazuje na
Kassandru)

Klytaimestra.

(Mluvi za
Agamemnonem,
vchazejicim do
paléace, a sama
opousti scénu.)

Sbor.

Ach, uposlechni; pfej mi toho tspéchu!

Nuz zda-li se ti takto, rychle uvolni

mé Skorné nékdo, otrokyné krokt mych.
KézZ ze vzdalenych bozskych oc¢i nestihne
m¢é nepfizen, az vstoupim na ten umny nach!
VZzdyt stydim se, Ze kaziti mam nohama

a niCit roucha draze tkana, bohata.

Vsak dosti o tom! Nyni tuto cizinku

v diim pfijmi mile! V1adne-li kdo laskave,
blh na n¢j zdali zadiva se ptfiznivée,

an nikdo rabské jaimo svolné nenosi.

Ta vybranym je kvétem mnohych pokladi
a jako mého vojska dar mé sleduje.

Toz pijdu do svych sini, purpur Slapaje,
neb podmanén jsa tebou, tebe posloucham.

Kdo vysusil by mote? Ono vytvari

vzdy novou kriipéj nachu, barviciho Sat,

a ve svém mnozstvi ceng stiibra rovného.
Nas palac s bozi pomoci mé dostatek

téch véci, aniz nouzi poznal kdy tvlij dam.
Co $atil byla nechala bych poslapat,

kdyz byl by véstby ptibytek tak kazal nam,
jen abych mohla tvoje ziti vykoupit!

Zde 7il jen koten. Zelen ted’ se vraci, strouc

stin, chranici nas pted horkym Psim souhvézdim.

Tak ptiSels domt, ke krbu, a zvéstujes

den teply vprostfed zimy timto ptichodem.
KdyzZ opravnény vladce projde komnaty,

je jako chlddek, domem vanouci v ten ¢as,
kdy trpky hrozen vinnym mokem ¢ini Zeus.
Spln, Die, Die spliujici, prosbu mou!

Dbej, aby to, o¢ dbati mas, se splnilo!

Proc¢ as vytrvaly strach

vznasi se kol praceli

srdce mého prorockého? Procpak
nevolky stroji se véstiti neziStna pisen,
aniz vira vymluvna,

Stranka ¢. 26 z 50

915

920

925

930

935

940

945

file://C:\Documents%20and%20Settings\Owner\Local%20Settings\Temp\agamemnon.h...

7.8.2004



Agamemnon

odvrhnouc jak temny sen

onen d€s, seda na triin

mé mysli mily? Prec jiz ddvno Cas
sval zrnka pisku s kotevnich
lodnich lan, vrzenych

na bieh, kdyz se korabni

proti Troji zdvihl voj!

Vraceji se. Sam to ziim,
sveédkl nepotiebuje.

Duse nutkéna je v nitru, aby
pocala bez lyry zalostny, proklety hymnus.
Viibec najit nemize

smélost dobré nadéje.

Srdcem vir zmita; dava

mu busit o hrud’, pravem tusici
zlo. Duch se marn¢ nechvéje!
Kéz se v nic prchavé

zvrati moje obava,

nedospéjic k zavéru!

Je-li kdo zdrav prespfilis, klid nezna a vzdy
se snazi o vice, nebot’ ve zdech

tychz neduh se sousedsky druzi

k nému. Tak na skryty tes

zahuby udeii los

lidsky, byt po rovné plynul dréze.
Pakli vzmachem umérnym

rozvaha vSak odhodi

ziskaného jméni ¢ast,

neutone cely diim,

ttebas trudem naplnén;

hloubka zaklad neshltne!

Mnohy od Dia bohaty dar,

jenz od roka do roka rodi se z brazdy,
zmatii la¢nou chorobu.

Ale kdyz muz vrazdil a krev zbarvila zem
svou ¢erni jednou, kdo muiize vratit

ji kouzelnym zatikdvanim?

Zdalipak vystrazné Zeus

nezkrusil toho, jenz znal

umeni, kiisiti neboztiky?

Kdyby pevna Olympskych
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Agamemnon

(Klytaimestra se
vraci a oslovuje
Kassandru, sedici
nehnuté na voze.)

Klytaimestra.

Sbor.

Klytaimestra.

Sbor.

Klytaimestra.

Sbor.

Stranka ¢

vile brénit ustala

lidské vili v aspéchu,

srdce predstihlo by mij

jazyk, vSe by zjevilo.

Tak vsak repta ve tméach jen 995
s tichym smutkem a nedouf? v nic.

Ci rozuzli budoucnost zav&as a moji

zhaslou mysl rozniti?

Ty - ano ty - pojd’ také dovnitf, Kassandro,

neb Zeus t€ ¢ini, nejsa k tob¢ nelaskav, 1000
vod svatych ucastnici v dome. S mnohymi

stant otroky kol ochranného oltéfe!

Pych vyhosti a vystup z vozu tohoto;

vzdyt tikaji, ze kdysi také Alkménin

syn prodan byl a nezdrahal se pozivat 1005
chléb rabsky. Pakli naklonit se k tobé ma

tak osud, ziskas v panech, kteti od veka

jsou bohati; vSak nad obycej k otroktim

je kruty ten, kdo sklidil vic, nez nadal se.

Dle tadnych zvykt vSechno od nas dostanes. 1010

To tebe oslovila slovy jasnymi.
Jsouc v osudovych sitich, budes poslusna,
kdyz poslusna jsi. Nebo neposlechnes snad?

Vzdyt zietelné k ni mluvim, chtic ji presvédcit,
ac ze by vladla jazykem jako vlastovka 1015
nam nezndmym a cizozemcum patiicim.

Jdi za ni! Uposlechni; dobfe radila
ti ve tvém stavu. Opust’ misto ve voze!

Cas chybi mi, bych meskala se u vchodu

s ni, nebot’ v samém srdci domu, u krbu 1020
brav stoji uz, by obét’ vykonala se.

Tot’ vétsi radost, nez jsem ocekavala!

Ty nezdrzuj se tedy, chces-li podilet

se o to! Nevis-li, co dim, a nechapes,

fe€ zamen za posunek ruky barbarské! 1025

Jak pravé polapena zvét se tvaii. Mnim,
ze zietelného tlumocnika potieba.
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Agamemnon

Klytaimestra.

(Klytaimestra odejde
do paléce.)

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Ne, sili, dbajic Spatnych pudii duse své,
co zanechala obec Cerstve zni¢enou
a ptisla, neuméjic nésti udidlo.

Vsak vysopti svou bésnost v pén¢ krvavé!

Dal nehodldm zde v necti slovy plytvati.

Ja mam s ni soucit, hnévati se nebudu.
B¢z, nest’astnice, od koc¢aru ustoupic,
a jho své obnov, nutnosti se pode;j té!

Béda, béda, 6 béda!
O Foibe miij, Foibe!

Proc takto jménem Foibovym jsi kvilela?
To neni buh, jenz placiciho posloucha.

Béda, béda, 6 béda!
O Foibe miij, Foibe!

Uz zase vzyva Olympana zlovéstné,
ac¢ nema byti pfi Gpéni pfitomen.

Muj Foibe, muj Foibe,
ac cest strazcem jsi, mné smrt pfipravils.
Ted’ znicil jsi mé bez vdhani po druhé.

Jak zda se, prorokuje sobé nestésti;
dar zazracny se neztraci ni v otroku.

Muyj Foibe, mtj Foibe,
ac cest strazcem jsi, mné smrt pfipravils.
Kam ptivadis mé&, do jakého ptibytku?

V dim Atreovci; jestlize to nechapes,
ja pravim tak; a Salbou nenazves, co dim.

Nikoli! Dtm je klet u bohti. O mnohych
vi spiiznénych vrazdach a stinani

hlav; zde jsou lidské jatky, krvi zmokla zem.

Ta cizinka m4, soudim, ostry ¢ich jak pes
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Agamemnon

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

a kraci cestou, na niz vrazdu objevi.

Vizte ty déti tam! Nad skonem lkaji svym
a nad tim, Ze ploditel vafené
z nich jedl maso; tot’ mi jasnym svédectvim.

Ze v&stkyné jsi slavna, jiz jsme zvédeli.
Vsak po zadnych se neshanime prorocich.

O béda, jaky skryva umysl?
Novy zas veliky zarmutek
chce zpisobiti domu, velké nestésti,

v némz 1ék marny jest! Pomoc v dal mizi; jakpak

to snesou piibuzni!

Je cela obec plna onéch proroctvi,
1ja je zndm. VSak tuto véstbu nechéapu.

Oh, bidnice, tak to je zamér tvlj?

choté, jenz lozZe s ni délival,

cti koupeli a rozveseluje - a pak?

Uz ¢in kvaci zly; ruky vzmach - nyni druhou
se rukou rozptahla....

Jsem porad v nejistoté. Misto hadanek
m¢é nyni matou véstby, zahalené tmou.

Ha, hola, jaky zjev mé oko nyni zfi?

To osidlo je smrti!

Spi s vrazdou ta, jez kdysi spala s manzelem,
jsouc ted’ mu pasti. Smecko, pro obét’

tu klatou pocni ples, hubic rod hltave!

To veli asi Liticim, by v palaci

hlas silnozvucny zdvihly. Jaka hrozna fec!
Proud spécha v srdce mé, vSak barvu Zlutavych
ma kvéta. Takou krev by ronil ten, kdo mfe,
sklan v boji. Ziti zaf niZ se kloni

a rychly skon nadchazi.

Ach, podivej se, ach! Hned at’ se od kravy
byk vzdali! Ona ¢erné
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Agamemnon Stranka ¢. 31 z 50

ma rohy. Nyni Isti ho lapila; jiz da
mu ranu! Vodou vana plni se,
v niz klesa. Z lazn¢ le¢ zhoubnd, smrt vzejde mu!

Sbor. Ze v&steb byl bych bystrym znalcem, nechlubim

se, ale tusim nestésti zde néjaké. 1095
Znél prorocky kdy hlas, jenz dobro ohlésil

by nam, lidem? Vzdyt aZ z béd poznati

1ze mnohomluvny um vznosnych zpévii

a jejich dés zakusit.

Kassandra. Jak neboha jsem, béda! Sudbo m4 ukrutna! 1100
Tim minim vlastni trud; uz sahé po okraj.
Pro¢ pravé sem jste nest’astnici privedli?
Jen proto, abych zhynula zde zaroven.

Sbor. Kys posedl t& duch a spoutal $ilenstvim,

ze zp&v nezpévny 1105
tak spoustis o svém zlu jak onen hnédy

ptak, slavik. Lka a 1k4; jde mu sten ze srdce,

ze Itys mrtev jest! Zarmutkem obriista

mu den, kazdy den.

Kassandra. Ach, blahy jesté los ma slavik tlukouci. 1110
Vzdyt bozi dali hd&v mu nésti pernaty
a zivot slastny, slzu postradajici.
Vsak na mne ¢ekd zména s mecem dvojostrym.

Sbor. Lec proc¢ tak nahle moc t€ jima zazra¢na

a bol zbyte¢ny? 1115
Nac vyrazis ten kiik a strach mij budis

z tak hrizyplnych slov? Ryvny ton v srdce t'al!

Kde prorocky tviij béh zdveér ma predtuch zlych

a mez pro zkazu?

Kassandra. O béda, shatek Alexandriiv byl zkazou pro nas kmen. 1120

Ach, zel mi vod Skamandru rodného!

Ja bidnd v davny €as v matetské péci jsem

u biehi rostla téch.

Ted budu nad Kokytem, na Acherontu,

jak zda se, vyspach brzy véstné zpivati. 1125
Sbor. Pro¢ pronesla jsi fe¢ tak jistou ptiliSné?
I nezralé dité rozumi.
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Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

V mou hrud’ zal se vryl jak zub smrtici

z tvych slov; trudny los je zplodil; vzejde z nich sten.

Srdce je zdrceno!

O muka, muka! Zahynula mé obec uplng.
Na¢ chranil hrad otec nas obétmi,

nac pasoucich se stdd padalo mnoho tak?
Pomoci nebylo

a mésto snasi utrpeni nynéjsi.

M¢ roznicené srdce zahy padne v hrob.

vvvvvv

To donucuje té zlovolny
as duch, aby pln tvlij zpév smrti byl

a béd rmutnych. Bés t& srazi bifemenem tézkym.

Ve zbylém tapu vsak.

Toz nebude jiz moje véstba zavojem

se divat jako pravé vdana nevésta.

Spis zazéti a rozleti se vichfici

az tam, kde slunce vychazi, a zatopi

svit jeho strasti mnohem vétsi nezli mou
jak ptibojem. VSe bez hadanek objasnim
vam. Stopou zel mé sledujte a potvrd’te,
ze spravng €iji udalosti minulé.

Zde tuto stfechu nikdy neopousti sbor,
jenz jednohlasné zpiva, ale nelibg,

neb neni blahotec¢ny. Lidskou okusil
krev, chté byt srdnatéjsi. V dom¢e zlstava
voj neodbytnych Erinyi sptiznénych!

Ty pé&ji piseit o prvotnim zlo¢inu

a setrvaly v domé¢, nebot’ zhnusily

si loZe bratrovo, jez nasilnikovi

se mstilo vSak. Jsem mimo ter¢, neb stiham jej
jak luéistnik? Ci vé&§tim jako tulacka

lez jalovou? Nuz svédectvi dej ptisezné,
ze povzdy vypravéné viny domu znam!

Co vyléci zde ptisaha, ten slavnostni
nyt zatluceny? Ale divim se, Ze znas
tak obec cizojazyc¢nou, jako kdybys tu
kdys Zila, byt’ i ze zamofi pochazis.

Tot’ vysada, jiz véstny Foibos pfirkl mi.
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Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Sbor.

Kassandra.

Stranka ¢. 33 z 50

Btih onen touhou po tob¢ byl zasazen?

Stud zbranoval mi dotud o tom mluviti.

Kdo zije stastn¢, vybéravy casto jest.

On s touhou zZhavou usiloval o mne vSak. 1170
Zda pravoplatné v lasce jste se spojili?

Slib zrusila jsem, obelhala Loxiu.

Uz tenkrat vladlo tebou bozské nadani?

Zla vSechna spoluobcaniim jsem véstila.

Coz bez trestu t¢€ nechal Apollontiv hnév? 1175
Ne, nikdo nic mi po mém htichu nevéril.

Lec¢ ndm, jak soudim, prorokujes pravdivé.

O béda, béda, nestésti!

Uz zase hrozna vérnych vésteb utrapa

mnou zmitd, novym navalem me prepada. 1180
Hle, tamo sedi pfed palacem stvoreni

dvé mlada. Snovym piizrakim se rovnaji.

To déti jsou, jez sklany rukou pokrevnou

si naplnily dlan€ masem z vlastnich tél

a zfejm¢ drZi svoje droby, vnitinosti 1185
jak smutné bifimé&, z n¢hoz otec pojedl!

Vim: zato snuje pomstu, chysta uklady

lev slaby, povalujici se v pelechu

a hlidajici palac proti pfislému

(trpce) ach, mému panu; rabské jho vSak musim snést! 1190
Ten, ktery vladl lod’stvu, Troju vyvratil,

vi malo, co mu stroji z moci Sudby zl¢é

psi jazyk nectny, ktery jako skrytd smrt

se lisal, usi nastavoval lichotné!

Jak sméla je ta Zena; muZe zavrazdi! 1195
Kde najit jméno pro tu stviiru ohavnou?

Maém zvat ji sani dvojhlavou ¢i Skyllou snad,

jez bydli ve skalach, zkaza lodnikt? Ci mat

to Hadu obétujici a chrlici

boj nelitostny na své drahé? Zavyskla 1200
jak po vitézné bitvé. VSeho schopna je,

tak predstira-li radost, Ze se navratil

ji Stastn€ manzel. Lhostejné, at’ veris mi,
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¢i ne. Co ma se splnit, pfijde. Zahy sam

m¢é politujes, nazves veéStkou poctivou. 1205
Sbor. Kvas Thyestlv, kdyz pozil masa déti svych,
jsme pochopili s hriizou; strachem chvéji se,
neb klam tu neni. Spravné vSe jsem vyslechl,
le¢ v druhém bézim, vymr§tén byv z drahy své.
Kassandra. Véz: uvidite Agamemnonovu smirt. 1210
Sbor. Ret ukone;jsi k dobrym sloviim, neblaha!
Kassandra. Moc hojici ma slova neopatruje.
Sbor. Ne, ma-li stat se po tvém. - Nesplniz se to!
Kassandra. Ty modlis se, vSak oni chtéji zabijet.
Sbor. A jaky muz by strojil onen klety ¢in? 1215
Kassandra. Jak daleko ses chybil mého proroctvi!
Sbor. Vzdyt nevim, jaké zaméry ma pachatel.
Kassandra. A piece znam az piilis jazyk Hellénd.
Sbor. I Pythie jim mluvi, ale nejasné.
Kassandra.

O, jaky ohef prepada mé opétnd! 1220
O béda, lycky Foibe, béda, béda mng¢!

Dvou nohou lvice, ktera s vlkem pelesi

se za neptitomnosti Slechetného lva,

m¢ prenestastnou usmrti; vzdyt slibuje,

ze jako napoj upravi 1 nade mnou 1225
mec brousi, aby za unos muj splatila

mu jeho krvi. Na¢ mam tyto posmeésky,

kol sije vinek véstecky, nac¢ tuto hil?

(Zlomi berlu, pohodi 4 jesté pred svou smrti zmafim. Zni¢en bud’ (trha

ji ds os‘i?tnirr}ih vinek). 1230
odznaky svého - . y
vesteckého uméni na Takf)dplamm Van.1 padlym! Nyni obdaite
podlahu a poslape zas jinou Zenu stejnou zkazou misto mne!
vse, oslovujic
znicené vect:)
(odklada pfehoz) Viz, Apollon sam snimé se mne prorocky
Sat; shiry shlédl na mne, které vysméchu
se bez priciny dostavalo shodného 1235

a velkého i v tomto rouchu; pratelé
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Sbor.

Kassandra.
Sbor.
Kassandra.

Sbor.

Kassandra (trpce).

Sbor.
Kassandra.

(zavravora zpét v
hraze).

Sbor.

Kassandra.

mi byli neptételi; béhnou, Sejditkou

jsem byla zvédna, hladomtivou Zebrackou!
Ja bidna vSecko snesla. Nyni zkazil mé
bth véstny, véstku! V taky osud zahubny
me vede. Misto otcovského oltaie

m¢ ¢eka Spalek, krutd rana krvava

a skon. Vsak nezemieme v necti, da-li bih:
vzdyt nékdo jiny ptijde; za nas pomsti se
syn matkovrah, jenz splati otcovu jim smrt.
Je z této zemé vyhnan, bloudi v cizing,
vSak vrati se, by ve svém domé dovrsil
sled téchto hroznych ¢inii. Slavné pii bozich
se zaptisahl, Ze jej domu piivede

pad leziciho otce. Pro¢ tak zaln¢ lkam,
kdyz vid¢la jsem, kterak Troja skoncila,
jak skoncila - kdyz mésta dobyvatelé

ted’ rovnéz zachazeji? Bih je odsoudil.

I ja svlij konec potkdm, strpim svoji smrt.
Zde k této bran¢ mluvim jako k Hadové

a modlim se, bych klesla ranou bezpecnou
a tyto o¢i mohla zavfit bez kieci,

az v lehkém umirani tryskne krve proud.

Oh, Zeno pfenest’astnd, stejné¢ moudra vsak,
feC pronesla jsi dlouhou. Ale zfis-1i smrt
svou nevyvratng, pro¢ jako bycek obétni
jdes k mistu zertvy s touto klidnou odvahou?

Och, moji druzi, neni unik v odkladu.

Dny posledni vSak ceni lidé nejvice!

Je ¢as; a malo ziskala bych tnikem.

Vsak véz, ze mysl stateCnou 1 smélou mas!
Kdo zije blaze, neni takto veleben.

Nez slavny konec ozdobuje ¢loveka.

Zel mého otce, jeho déti vznesenych!

Co dégje se a jaky dés t&é zahani?

O béda!

Stranka ¢. 35 z 50
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Sbor. Pro¢ bédujes? Mas v srdci hrizu n&jakou?

Kassandra. Dum dycha kripéjemi krve, vrazdénim.

Sbor. Jak to? Snad citi§ s krbu vonné kofeni!

Kassandra. Pach onen spi§ by mohl z hrobu vychazet. 1275

Sbor. To véru nezni pro dim syrskym kadidlem.

Kassandra. Dost Zivota bud’! Ptjdu, abych kvilela
1 v palaci, ze pted mou smrti bude sklan
syn Atrelv.
Vsak nechvéji se strachem jako pted houstim 1280
ptak, pratelé; az zemru, az pak dokona
muz za muze, jenz se zlou Zenou spojen Zil,
az zena padne za mne, zZenu, dosvédcte
mi to a mrtvé vénujte mi chvalu tu!

Sbor. Jak Zel mi osudnych tvych konct, neboha! 1285

Kassandra. Jen jesté slovo, nechci Zalostiti vSak

uz nad sebou. SlyS moji prosbu, Hélie,

jenz naposled mi svitis: nechat’ vrahové

své Ciny také proto stejnym zaplati,

ze otrokyni, lehkou kofist, zabili! 1290
O, lidsky osud! V blazenosti prevrati

jej stin, a je-li neblahy, pak setfe to,

co napsano je, vlhka houba v jeden raz.

Oc¢ vice zelim tohoto, neZ onéch béd...

(Vstoupi do palace.)
Sbor. Je znakem lidi, Ze ve slasti nic 1295
jim nestaci. Ani v siné, k nimz prst

se jiz uctivé zdviha, varovny hlas

ji nebrani vchazet vzdy znova.

I tomuto muzi Priamiv hrad

dal vyvratit Zeus 1300
a s bozskou poctou se vracet.

Vsak odpyka-li predeslou krev,

v Cest zmiraje mrtvym, a prisoudi skon

zas pokutou jinym, kdo na takou zvést

by z lidi o sob¢ troufale d¢l, 1305
ze se narodil nezvratn¢ Stastnym?

Agamemnon. O, 9, jsem na smrt ranén ranou hlubokou!
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Sbor.
Agamemnon.

Sbor.

1.stafec.

2.stafec.

3.stafec.

4 .stafec.

5.stafec.

6.stafec.

7 .stafec.

8.stafec.

9.stafec.

10.starec.

11.stafec.

12.starec.

(Otevienymi dveimi
je vidét mrtvolu
Agamemnonovu a
Kassandiinu. Vedle
nich stoji kralovna.)

Klytaimestra.

Mlcte! Kdo to vola, téZce osudove zasazen?
O! Béda, béda, po druhé jsem udeien!

Cin je spachan. Zd4 se mi tak podle stenti kralovych.
Pojd’'me, porad'me se spolu, jak ted’ jednat bezpecn¢!

Sviij tisudek vam sdélim: nejlepsim se zda
mi svolat lid a jiti dovnitf na pomoc.

Ne, do domu co nejrychleji vpadnéme,
a pokud mec je rudy, vrazdu dokazme!

Ja k tomuto se ptipojuji navrhu

a volim ¢in. Uz neni na vahani cCas!

Je vidét jasné pocatecni ptiznaky

zl¢é samovlady, jiz tam stroji pro obec.

Pro¢ meSkame se? Oni chvalu lenosti
v zem za$lapali, rukdm spanek nepfteji.

Kdo jednat chce, ma dfive vSechno uvazit;
vsak nevim, co bych vhodné doporucoval.

Jsem na tom stejné. Nedovedl ostatné
bych fe¢mi pfivést neboztika k zivotu.

Tém, kteti vladnou, poskvrnivse tento diim,
mam ustoupit, bych 1éta sobé prodlouzil?

To nelze snésti; radéji at’ zhyneme,
neb to je udél sladsi nad samovladu.

Vsak mohl-li by ze svédectvi narkd téch
kdo véstiti, ze vskutku dokonal nas pan?

Nez povolime hnévu, musime vSe znat,
neb dohad nécim jinym je nez védomost.

Vse domlouva mi, bych se vyjadiil, ze jest
nam tfeba spatfit kralliv osud tvari v tvar.

Diiv promluvila v€asného jsem ledacos
a nestydim se nyni jinak hovofit.
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Sbor.

Klytaimestra.

Sbor.

Klytaimestra.

Kdo v odpor odplrciim se stavi, §alicim
ho vlidnym vzhledem, musi pfece obehnat
zmar jejich pasti pro skok pfili§ vysokou!
Ted davno promysleny zavér minulé

se nasi vady pfiblizil; 6, konecné!

Zde bylo vykonano, zde jsem srazila

jej; zde téz stojim, aniz popiram svij ¢in.
By nemohl se branit ani uprchnout,

sit’ neproniknutelnou jako na ryby

kol ného prostru, piepych Satu neblahy.
Dvé ran jsem zasadila; dvakrat zakvilel

a jeho udy klesly. Tteti piidala

jsem mu, kdyz padl, jako vdé¢nou modlitbu.

Zeus podzemni ji slySel, mrtvych ochrance!
Tak skaci se a vydechuje zZivot sviij,

s nimz vypoustél i1 rychly vytrysk krvavy,
s tmavou prskou rudé rosy zasdhne

mne, kterd plesam jako piida osetd,

kdyZ mezi zrozenymi kvéty oblazi

ji nebe vldhou. Proto, Argivané ctni,

jsem hrda timto skutkem. Radost mate-li,
téz radujte se! Kdyby taka ulitba

se nad mrtvym dat méla, pravem dala se
zde, ano vic nez pravem. Prised, vypil ¢iS,
jiz v domé timto kletym zlem sam naplnil.

Mas sm¢la tsta. Divime se jazyku,

jimZ sebe zpupné chvali§ nad svym manzelem.

Jak posetilou zenu zkousis mé. Lec vis,
ze moje srdce nechvéje se. Pravim ti:

je lhostejné mi, jestlize mé velebis,

¢i tupis. Toto zde je Agamemnon, mtj
chot’, avSak mrtvy, dilo této pravice,

m¢é spravedlivé pracovnice. Pravdu dim.

To spolykala jsi bud’ zemi zivené zI¢é

byli, neb, 6 zeno, vytok stav vyvstaly z motskych vin.

Jal bés t&; lidi hlas klnoucich pojme vSak

té spolu! Chot¢ jsi sklala a zavrhla. Jdi z bran,

hnusné ob¢anu bfimé!

Mne odsuzuje$ do vyhnanstvi, aby hlas
m¢ stihal lidi klnoucich a jejich hnus.
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Sbor.

Klytaimestra.

(ukazuje na sebe i na
choté.)

Sbor.

V8ak tomuto zde muzi nevytykas nic,

ac bez ohledu na to, ze se hemzily

mu ovce v stadech rounem oplyvajicich,
sklal moji dceru, nejmilejsi bolest mou,
jak dobytc¢e, by od¢aroval thracky van?
Coz nem¢l jsi ho z této zemée vypudit

v dan za to poskvrnéni? Prili§ ptisny jsi
muj zalobce 1 soudce. Varuji té vSak,
bys tak mi hrozil, nebot’ pfipravena jsem
té vladcem uznat, premutzes-li v zapase
m¢é rovném; pozdni skromnost ze zkusenosti
vSak ziskas, rozhodnou-li bozi opacné.

Jak honosny tviij duch, jak samoliba je fec!
Jako ¢in, jimz vylila se krev, popad4 mysl tvou,
tak ssedly rudy mok na ocich ziime tvych.

Ted’ musi$ v hanbé€ se octnout; vSech pratel zbavena
b

ranu odpykas ranou.

Sly$ nyni tento pfisezny muj zadvazek!

Dim pfi pravu, jez vymohla jsem pro dit¢,

a pfi Bludu i bésech, jimz byl zabit chot”:

v siil strachu nikdy nevkro¢i ma nadéje

tak dlouho, pokud pali ohen na krbu

mém Aigisthos, jenz vzdycky v srdci pii mné stal,
a také ted’ je statnym Stitem viry mé.

Zde lezi této zeny zneuctivatel

a kazdé trojské Chryseovny milovnik.

To zde je ona zajatkyné, hadacka

a jeho souloznice, vés$tna pévkyné

1 vérna druzka, stejné obezndmena

vSak s lizky ndmotniki. Pravem skonali!

On takto, ona leZi, zazpivavsi si

jak labut’ Ikavym smrtnym nafkem poslednim.
ACc jeho byla laskou, obdatila m¢,

az usnu, slasti jako zvlastnim zakuskem.

Rychle at’ pfijde smrt bez trampot piiliSnych,
aniz k podusSkam pouta

nas vlekle! V sen kéz by sbor nés padl
navzdycky, kdyzté tak nahle skosen
Slechetny velitel nas, ktery

1380
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pro svou chot’ tolik zel vytrpél.
Jeji zbran zbavila ho Zivota.

T¢é zmamené Heleny! Béda, 6 Zel!

a¢ sama, mnoho, premnoho v hrob 1420
jsi pod Trojou ptivedla dusi!

Krvi, jiz nelze smyt, konecnou korunou

ses ovéncila. Vskutku tehdy v paléaci

zalostny zal zkrusil tvého chot¢!

Klytaimestra. Pro¢ osudny piati si los a tim, 1425

co pryc€ je, se mast?

Nac k Helené tva se obraci zlost,

jak by vrazdila lidi a samotna v hrob

tak mnoho danajskych uvrhla dusi,

bol ptisobic nezhojitelny? 1430

Sbor. Zloduchu, ktery rod piepadas Tantaltv

v obou vétvich 1 tento

dim, z rukou Zen maje vladu, vladnes

kruté jak ony a rves$ ndm srdce.

Slétas jak havran neptijemny 1435
na mrtvy trup, abys pisni nelibou

lidem zmar prorokoval vitézné!

Té zmamené Heleny! Béda, ¢ zel!

ac¢ sama, mnoho, pfemnoho v hrob

jsi pod Trojou ptivedla dusi! 1440
Krvi, jiz nelze smyt, kone¢nou korunou

ses oveéncila. Vskutku tehdy v palaci

zalostny zal zkrusil tvého chotg!

Klytaimestra. Svych rth jsi nyni narovnal soud,

kdyZ vzpomnéla fec¢ 1445
tva Litice v domé&. Ta sytila z nés

se jiz tfikrat. Z ni v naSem nitru vzdy tyl

chti¢ krvesttebny; nez ptiivodni bol

se zajizvi, zdroj je tu Cerstvy.

Sbor. Velkého démona mas 1450

na mysli, hnévného hospodare,

zel, strasného hlasatele

nekonec¢ného zmaru.

Ach, ach, to Diem stalo se,

vSech véci tviircem, ptivodcem. 1455
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Neb co se lidem bez Kronovce splni?
Zda btih v né€em tu nemél vili?

O zel, 6 zel, nés kral, nas kral!

Jak plaCem t¢ ctit

a jak lasku svych srdci nas vyjadii sbor? 1460
Zde v bezbozné smrti tvilj vyprchal dech,

an v siti pavouci lezis.

V jak prachudém poddanském lozi, ach, spis,

kdyz Istiveé skléan jsi vlastni Zenou,

dvojbtitkou sekerou v jeji ruce. 1465

Klytaimestra. Mas za jisté, Ze ¢in ten jen miij?

Ci myslig, ze ja

jsem ta, jiz pojal Tantaliv vnuk?

To neboztikovy manzelky lic

vzal na sebe Atretiv neblahy host, 1470

ted’ odveky, pochmurny, mstici se duch.

(ukazuje na mrtvolu) - yipn, yde splatil sviij dluh

a svych déti dovrsil obet.
Sbor. Kdo ti viak dosv&dzit ma
nevinu na této vrazd¢? Jak, jak? 1475
V3sak ptece snad pomocnikem
stary stal se ti démon.
Smrt ¢ernd, v krvi spiiznéné
rod Atreovcu ztapéjic,
v utoku prudkém zjedna pravo rose, 1480
jiz kvas zustavil z mrtvych hocht.

O zel, 6 zel, nés kral, nas kral!

Jak placem t€ ctit

a jak lasku svych srdci nas vyjadii sbor?

Zde v bezbozné smrti tvilj vyprchal dech, 1485
an v siti pavouci lezis.

V jak prachudém poddanském lozi, ach, spis,

kdyz Istiveé sklan jsi vlastni Zenou,

dvojbftitkou sekerou v jeji ruce!

Klytaimestra. Viak nemyslim, Ze by vinou zde chud 1490

byl zivot i skon.

Ci nebyl to on, kdo pfinesl v diim

nas zakeiny klam?

Ze Ifigenii, drahy muj $tép,

jenz z ného mi vzesel, zkazil m{j chot’ 1495
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Sbor.

Klytaimestra.

Sbor.

- jak pro ni jsem plakala!- tim se jiz
ni v Hadu nebude chlubit, neb mec
ho skosil a trest

mu byl stejny za stejné prircen.

Co ted, co ted? Opousti mé rozum
s mySlenim bystrym. Pakli
se fiti dim, kam se obratiti?

Mam strach, jak dést’ rudy mrské tento dim

a tfese jim; neprsi jen v kapkéch.
Ted’ na jiném zas bruse pravo brouseno
je Sudbou k jinym diliim zkézy.

O béda, kéz diive mé pojala zem,

nez zfel jsem, jak v nadobé¢ stiibrnych stén

pan lezi na nizkych maréch!

Kdo oplace jej, kdo ho ulozi v rov?

Ac¢ muze jsi zabila, budes§ mit ty

snad smélost tak ¢init, nad nim Stkat

a vzdati nepravem necestnou Cest

mu za jeho veliké ¢iny?

Kdo tu as nad rekem vylije chvalozpévy
pohtebni se slzami

a s pé¢i mysli spravedlivé?

V3ak nepatii tobé&, abys dbal,
co ma se tu stat.

Mnou padl a zemftel; mnou do zemé jdiz!

Vsak nebude palac pro ného lkat,

ac Ifigenie, jeho dcef,

jak slusi se vzdy,

vsttic pospisi otci k vodam, jichz brod
je zarmutku pln:

tam vezme ho v naruc a zliba.

Tak vytku tok novych stihd vytek.
Posoudit zapas nelze!

Kdo ziska lup, ztraci; vrah je trestan.
Jak vé¢ny Zeus na tring, tak vécny jest
1 zakon: zla striijce musi pykat.

Kdo z domu kleté semeno by vyhostil?
Rod se zhoubou je v jedno stmelen.

O béda, kéz diive mé piijala zem,

nez ziel jsem, jak v nadobé sttibrnych stén

1500

1505

1510

1515

1520

1525

1530

1535
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Klytaimestra.

(Objevi se Aigisthos
s ozbrojenym
pravodem.)

Aigisthos.

pan lezi na nizkych maréch.

Kdo opléce jej, kdo ho ulozi v rov?
AC muze jsi zabila, bude$ mit ty
snad smélost tak Cinit, nad nim Stkat
a vzdati nepravem necestnou Cest
mu za jeho veliké Ciny?

Kdo tu as na reka vylije chvalozpévy
pohiebni se slzami

a s pé¢i mysli spravedlivé?

Ted’ do pravdivych jsi vykrocil slov.
Chci ptisezny slib

dat démonu Pleisthenovci a jiz

se spokojit s vécmi, jak nyni jsou,

ac tézce je snasime. V budoucnu duch
vsak necht opusti palac a jiny zas rod
at’ ubiji vnitinim svarem a mstou!
Byt skrovny jen dil

mi ze statkid ziastal, nezadam nic,

jen aby byl dim

prost Silici vzajemné vrazdy.

Den odplaty mi svitl zafi radostnou!
Ze trestajici bozi shiry divaji

se na pozemske strasti, ted’ jiz uznavam.
9

Ziim, kterak lezi v fize bésy utkané
muZ tento, padly k potéSe mé. Odpykal
¢in Istivy, rukou jeho otce spachany.
Tim minim krale této zemé Atrea,

jenz svého bratra, mého otce Thyesta,

- bych vSechno kratce fekl - z domu vypudil
1 z vlasti, nejsa nepochybnym vladarem.
Kdyz k jeho krbu Thyestes vSak navratil

se jako bédny prosebnik a vymohl

si zarukou, Ze mrtev nepotfisni zem
svych otctli, Atreus, nectny otec tohoto,
mu s vlidnosti, jezZ pravou lasku zastira,

a pod zdminkou masnych hodi radostnych
v dar Cestny k snédku vlastni déti predlozil.

Jen chodidla a konce rukou ulomil;
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pak sed¢l vyse, oddélen¢ od druhych,

a nenapadné. Otec, aniZ tusil co, 1575
si bral a jedl krmi pro rod zahubnou,

jak vidis. Potom, poznav skutek rouhavy,

v zad skéacel se a kvilel, davé Zertvu tu

a svolavaje osud na Pelopovce,

jejz nelze snésti. Jidlo nohou povalil, 1580
by prtispél této kletbe: "Pleisthenovo tak

zhyn simé!" Proto zfite tuto mrtvolu.

Jsem spravedlivy osnovatel vrazdy té,

neb vypudil mé spolu s otcem ubohym,

kdyz jako tfeti dit¢ v plenkach malicky 1585
jsem jesté byl. Pak vyrostlého piivedlo

me Pravo nazpét. Treba Stvanec, chopil jsem

se toho muze, pteda podle moznosti

Isti isko¢né. Ted’ uvital bych rad i smrt,

neb spatiuji ho v klestich spravedlnosti. 1590

Sbor. Byt po zlo¢inu zpupnym za necestné meél

bych, Aigisthu! Ze schvalné sklal jsi hrdinu

a sam jsi tuto Zalnou vrazdu nastrojil?

Soud pfijde, vim, a neunikne kamenné

tva hlava kletbé, kterou bude vrhat 1id! 1595

Aigisthos. Tak mluvis ty, jenz sedas v dolni lavici,

ac koréab ovladaji horni veslati?

Jsi kmet; vSak poznas, jak je trudné, na rozkaz

se ucit ve tvych letech rozvazlivosti.

Hlad bolestny a vazba: to i pro starce 1600
je Carodéjny I¢kat, prvni ucitel

v$i moudrosti. To vida, nevidi$-li hrot

jej odkopavas, pfi rané zle pochodis!

Sbor. Ty babo! Doma plizivé jsi ¢ekal, zda

muz, jehoZz loze prznis, z bitvy vréati se, 1605
a muZi - vojvodovi pfipravil jsi zmar?

Aigisthos. I v t&chto slovech budes miti plage zdroj.

Jak 1i8i tviij se jazyk od Orfeova:

On vSechno s sebou vodil pisni kouzelnou;

ty, popudiv m¢ posetilym Stékotem, 1610
sdm vodén zkrotlym ukazes se v moci mé.

Sbor. Ty aby ses mi vlidcem Argivani stal,

jenz, pravis, mému krali uchystal jsi smrt,
le¢ k vrazednému ¢inu nemél odvahu?
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Aigisthos.

Sbor.

Aigisthos.

Sbor.
Aigisthos.
Sbor.

Klytaimestra.

Aigisthos.

Sbor.
Aigisthos.
Sbor.
Aigisthos.
Sbor.

Aigisthos.

Vzdyt pielstiti jej bylo praci Zeninou:

mne podeziival jako soka davného.

Vsak zkusim, jak bych mohl z jeho pokladu
vlast ob¢aniim. Kdo poslouchati nebude,
zlym jafmem sevien piijde, ne jak volny of,
jenz tucny zir ma. Mirného jak beranka

ho kruta la¢nost uzfi, temnot sousedka.

Proc tedy toho reka v nizké dusi své
sam neskolil jsi? Pro¢ ho Zena zabila,
mé zemé skvrna, hanba boht doméacich?
Kéz dosud vidi svétlo Orestes a k nam
se vrati, veden blahodarnou Stésténou,
by oba sklal a vitézem byl naprostym!

Zamyslis-1i takto jednat, takto mluvit, uvidis!
Hola, mili ozbrojenci, budete mit praci ted’!

Hola, kazdy chop se mece, stiskni pevné rukojet’!
Ja téZ tisknu rukojet’ a zemfiti se nezdraham.
Zemfii! Pfijimam to slovo; staniz se ti osudem!
Ne, mtj nejmilejsi, jina zla si neplisobme jiz!
Vzdyt i tak jsme dost jiz Zali zkazonosné trody.

PtresptiliS uz bylo strasti; dale nekrvacejme!
Do piibytka vykazanych jdéte, starci ctihodni,

nezli zlo vam vzejde z ¢inl nev€asnych! Co stalo se,

musilo byt. Staci-li jiz tato tryzen, piijmeme

ji, ac t€zkym bésa sparem nest’astné jsme ranéni.
Tak vam radi Zena, chce-li nékdo jeji feci dbat.
Ale davaji-li takto bujet darmym jazyktm,

pokouseji-li svlij osud, taka slova chrlice?
Odmitaji dobré rady, uraZeji vladare!

Maém se pied nicemou plazit? Jaky bych byl Argejec?

Vsak ja jesté pro tebe si ptijdu ve dnech pozdéjsich!

Sotva, ukaze-li bozstvo Orestovi cestu sem!

Ano, vim, Ze vyhnanci se syti riznou nad¢ji.

Jen tak dale, pokud miizes; krm se, pravo znective;j!

Vim, Ze jednou za svou tupost zaplatis mi vykupné.
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Sbor.

Pysni se; jsi smély jako kohout vedle slepice. 1650
Klytaimestra. Nestarej se o ten bidny §tékot! Budeme-li my

pany v tomto domé, vSechno dobie usporadame.
(Sbory i herci
odejdou.)

Poznamky k "Agamemnonovi"

V. 6. Basnik ma na mysli hlavné ta souhvézdi, podle nichz staii uréovali svlij kalendat. Také "Psi
souhvézdi" (v. 937), jez vychazi mezi hvézdami Velkého Psa koncem cervence, bylo povazovano za
"nositele veder".

V. 20. Argos: mésto a kraj na Peloponnésu

V. 29 Ilion: nazev Tréje podle jejiho zakladatele ila

V. 36. Misto je nejasné. Soudiva se, Ze hlida¢ se obava biti karabaem z hovézi kiize. Ale spisSe jde
o humorné, drsné ptirovnani nebo lidové ptislovi (nase: "mlceti jako zafezan" aj.).

V. 40. jeho bratr: spartsky kral Menelaos, manzel krasné Heleny, ktera odplula s Paridem do Troje
V. 41. Priamos: trojsky kral (otec Parida a véStkyné Kassandry)

V. 52. Foibos: v ptekladu "zativy", piijmeni boha Apollona, pouzivané ¢asto misto jeho jména.
Pan: btih lest, lovcet a pastyit.

V. 52. Pan: piivodce riznych zvukil v pfirod¢, nahanéjicich "panicky" strach. Ochranny bih lest a
pfirody.

V. 60. Zena mnoha muzii je oviem Helena.
V. 114. t,j. "pravé ruky", pfiznivé znameni.
V. 118. Prorok=Kalchas.

V. 125. dardansky: synonymum pro "trojsky", po Dardanovi, vladci Troady. (Viz téz nazev prulivu
Dardanely, jenZ se vSak ve starovéku nazyval Helléspontos).

V. 125. Original nepravi vyslovné, zda jde o majetek feckych obléhajicich vojsk nebo o jméni
sptatelenych trojskych kmenid. Pravdépodobnéjsi se zdd druha moznost: Troja je srovndvana se
zaje¢im mladétem, které jesté nevySlo z liina matky, jez je mu ochranou prave tak, jako dardanské
uzemi hlavnimu méstu.

V. 140. Ptiznivy zjev, paian (jak pravi original) je totéz jako Apollon, Foibos v pteklad¢.

V. 163nn. Podle fecké mythologie vystiidal prvniho bozského vladce nad svétem jeho syn Kronos;
toho zas piekonal Zeus (tfeti zapasnik, svézi borec).

V. 175. star$i viidee lodi achajskych: Agamemnon. Achajové = Rekové, jsou to téméf synonyma.
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V. 177. Aischylos vzpomind, jak Agamemnon potupil Kalchanta, kdyz m¢l na véStcovu radu vratit
Chrysovi, Apollonovu knézi, jeho dceru, aby mor, jenz z vile bohovy fecké vojsko postihl, byl
odvrécen (1I1., zp.1.)

V. 181. Aulis je ptistavni mésto v Boiotii.

V. 192. dcet Létina: Artemis. VéStec Kalchas zjistil, ze bezvétii zptsobila bohyné Artemis a lze ji
usmifit obétovanim Agamemnonovy dcery Ifigenie.

V. 204. Slova "kterymi zmar zmita" jsme doplnili dle vlastni konjektury.
V. 235. Diké - bohyn¢ Prava, zasady starotecké spravedlnosti, Spravedlnost.

V. 266.nn. Basnik pouziva liceni béZicich svételnych signall, srovnavanych se Stafetovym
zdvodem, v némz ovSem neni vitézl ani poraZzenych, k jednomu ze svych oblibenych zemépisnych
exkursll. Jmenovand mista, zalivy, pohofti atd. lezi ovSem vesmés na ¢afe mezi Troadou v Malé Asii
a Argem v jiznim Recku.

V. 266. Hefaistos: znamena téZ ohen.
V. 269. vyspa: ostrov, poloostrov, ¢lenity moisky bieh. Zde minén ostrov Lemnos.

V. 272. Zate je tak velka, ze ryby vyplouvaji na povrch mote, jsouce zvédavy, co se déje. Stafi
konali podobna zoologickd pozorovani. Misto je vSak poruSeno a uvedend moznost piekladu je jen
jedna z nékolika.

V. 374. Spatny ¢lovék pripomina dramatikovi padélany peniz, ktery ustaviénymi nirazy o jiné
mince prozradi, ze jeho kov neni poctivy. Stejné se dati v lidské spolecnosti Cloveku. "Muz
spravedlivy v Case jen se projevi," pravi Sofokles.

V. 381. Pieklad podle naSich rukopisti, ale ¢teni je nejisté.

V. 419nn. Ares je srovnan se zlym sménarnikem, jenz posila misto zivych hrdinii nazpét jen prach
a popel v urnach. V feckém textu je fada ironickych dvojsmysli, jeZ lze v prekladé napodobit jen
nedokonale: "vahy" jsou vahami kupeckymi i "vahami valky, spravedlnosti"; "t€zky prach" mize
znamenat 1 zlato 1 prach z neboztiki; je "z€istén" nikoli jako ryzované zlato fi¢ni vodou, nybrz jako
spalovana téla slzami poziistalych. Analogicky tfeba chépat réeni "draze plnénd urna" (dzban jako
skvost i1 jako popelnice) a Areovu "thradu".

V. 467n. V originale je slovni hticka, jiz se pokousime vystihnout stejnozvukem "vira umira" a
spojenim "slava slov".

V. 489. pythicky: véstecky, zahadny, dvojsmyslny (podle Pythie, véstkyné ve starofeckych
Delfach)

V. 491. Skamandros: feka, na které lezi Troja
V. 577. Plamen bylo nutno "zkonejsit", aby neslehal neklidn€ nebo nepravidelné.
V. 622. Dvojity bi¢, obojhrota zkaza, rudé sprezeni. Mysli se, Ze tragik bud’ ma na zfeteli zla, ktera

zakusi ve valce jednak jedinec, jednak cely stat, nebo valku a mor. Ale neni snad také nemozné, ze
jde o valecné ztraty, zptisobené dvéma bojujicim stranam.
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V. 665nn. Slovni hiicky origindlu se jménem Heleninym a s feckym slovesem "helein"-zniciti 1ze
jen nevyrazn¢ vystihnout: dcera Tyndareova - dar svaru.

V. 669. Zefyros: zapadni vitr

V. 785. Jak plyne déle z "Eumenid" aj., pfenasi Aischylos statni i soudni zvyklosti své doby do
casu herojskych. Zde se ovSem vyjadiuje obrazné: bozi odsoudili Troju bez scitani hlasii v urnach
tim, Ze vSichni hlasovali pro smrt.

V. 791n. V origindle je pékna zvukomalba s hromadénim hlasek "s" a "p", jimiz chtél tragik
napodobit praskani ohné a Selest padajicitho popelu. Ani zde neni mozno v cestin€ Aischyliv text
plné nahradit.

V. 842. Geryon = bajny obr se tfemi tély.

V. 851. focky Strofios: (od krajiny Fokis v severnim Recku) focky kral, manzel Agamemnonovy
sestry Anaxibie a otec Pyladiv.

V. 937. horké Psi souhvézdi: viz poznamku k v. 6.

V. 952. Misto je asi poruseno, ale jeho smysl se zd4 jasny: Bésnik tikd4, Ze vlastné neni diivodu k
obavam, jestlize Ifigeniina kletba se nevyplnila za celych deset let.

V. 969n. Dramatik chce snad fici, ze ¢im kdo vice ma, tim vice zZada, a ze pad piikvaci Casto prave
tehdy, mini-li ¢lovek, Ze je naprosto bezpecen. Doporucuje tedy obvyklou umirnénost, pti ¢emz tu
jesté dozniva Herodotova a Sofokleova predstava o zdvisti bohtll, jimZ je pry lépe pii pfiliSném
bohatstvi a Stésti ¢ast jmeéni obétovat (ptiklad Polykrativ).

V. 987nn. Minén Asklepios, syn Apollonliv, jenz vSak byl usmrcen Diovym bleskem, protoze
porusoval svym uménim rovnovahu v piirode¢.

V. 990nn. Pielozeno podle vlastniho vykladu. Sbor se obava, Ze bozi urcili Agamemnonovi trest,
takze 1 kdyby byl podniknut pokus o kralovu zachranu, nevedl by k uspéchu.

V. 1004. Herakles byl nucen slouzit jako otrok lydské kralovn¢ Omfale.
V. 1021. brav: mensi domdci zvifata, tedy vepfi, ovce, kozy

V. 1021. Klytaimestra mluvi dvojsmysIn¢, majic na zieteli docela jinou obét, nez o jaké je tec.
Podobna temna ptéani a sliby vyjadiuje castéji.

V. 1090. Soudiva se (téZ u nas), Ze "Cerné rohy" jsou okraje roucha, do n¢hoZ ma byt Agamemnon
zapleten a které ¢néji vyhruzné vzharu. Ale fecky text mluvi jen o "Cernorohé kravce". SpiSe se tedy
mluvi o této barve proto, aby byl divak pfipraven na nadchazejici "Cernou" smrt.

V. 1108. Itys = syn Prokne, sestry Filomeliny a manZzelky Tereovy. Anticti basnici pti podobnych
ptilezitostech, jaka je zde, s oblibou vzpominaji Zalostné baje, jak Tereus znasilnil sestru své Zeny a
vytizl ji jazyk, aby ho neprozradila. Za to Prokne zavrazdila vlastniho syna a ptedlozila choti jeho
maso k snédku. Kdyz pak Tereus ohrozoval obé Zeny na Zivoté, proménil Zeus vSecky tfi v ptaky
(Terea v dudka, Filomelu ve vlaStovku a Prokne ve slavika, nebo naopak). Slavik stale lka pro Itya.

V. 1120. Alexandros: ¢estné ptijmeni Parida, inosce Helenina (bratr Kassandfin)
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V. 1124. Kokytos: feka v podsvéti. Acheron:

V. 1157. loze bratrovo, jez nésilnikovi se mstilo v§ak: Atreus svedl Thyestovu Zenu.

V. 1172. Loxias: jiny nazev boha Apollona, znamena asi "btih dvojsmysin¢, klamné véstici".

V. 1181.aj. Kdyz Pelops ziskal isko¢nym vitézstvim v zdvodech Oinomaovu dceru Hippodamii,
dal uvrhnout sobé napomocného vozataje Myrtila do mofte; ten proklel cely rod Tantalovci. Atreus,
syn Peloplv, mél bratra Thyesta; ten svedl bratrovu Zenu, ale sam Atreovym pfi¢inénim pojedl maso
z vlastnich déti (Atreova msta- "kvas Thyestav"). Aigisthos je synem Thyestovym, Agamemnon

Atreovym.

V. 1197. Skylla: motskd obluda se Sesti hlavami a s dvanacti rukama a nohama, Zila na skale
pobliz moiské Uiziny a chytala vSe zivé.

V. 1219. Pythie: knézka v Apollonové chramé v Delfach, povéfena oznamovanim vésteb. VEstby
byly n¢kdy formulovany dvojznacné.

V. 1221. lycky Foibos: fecky Apollon Lykeios, staly Apollontv piivlastek, odvozeno od "lyké" -
svétlo. Byl ctén hlavné v Argu, kde vladl Agamemnon.

V. 1312nn. Scéna shakespearovsky rusnd, ale projevy hovoticich starcii jsou zejména ke konci
ponékud naivni. V "Agamemnonu" je ovSem sbor ziidka pfimym nositelem déje.

V. 1381. Autor nardzi bud’ na bolest pfi porodu nebo na dlouhy Zzal matéin pro milou dceru,
uzivaje pckného oxymora.

V. 1397. pii Bludu i bésech, jimz byl zabit chot’: mysli se, ze chot’ byl bésiim zabit v obét’.
V. 1403. Klytaimestra vytykd manzelovi jeho milenky pted Trojou (Chryseovnu a Briseovnu, k niz
se vSak kral choval Setrn¢). Ethicky a dramaticky vSak z tohoto projevu Zzarlivosti, pro nds dnes

samoziejmého, basnik nevytézil téméf nic.

V. 1424. Sbor pravi, Zze Menelaiv bol nebyl jen okamzZitym, pomijivym zarmutkem, ale Ze z n€ho i
v budoucnu vzeslo vSechno zlo.

V. 1431. Tantaliiv rod: Atreus, otec Agamemnonilv, a Thyestes, otec Aigisthiiv, byli synové
Pelopa, syna Tantalova (znamého z tslovi "Tantalova muka").

V. 1456. Kronovec: nejvyssi bih Zeus, syn Krontiv

V. 1468. Tantalliv vouk: minén Agamemnon, pravnuk zndmého Tantala

V. 1547. Vyraz "Pleisthenovci" je synonymem za "Atreovce". Ale podle Porfyria byl Pleisthenes
synem Atreovym a otcem Agamemnonovym a Menelaovym. JeZzto vSak zemiel mlad a nicim se

neproslavil, vychovaval pry ob¢ ditky jejich déd a dal jim téz patronymikon.

V. 1596n. Minéna dvojveslice, nad jejiz prvni, spodni fadou vesel, u nichz sed¢li tzv. thalamitai,
bd¢li veslaii vyssi, zeugitai.
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Agamemnon

Stranka ¢. 50 z 50

6. 9. 2003 vydal Literarni salon Dany Mentzlové podle strojopisu PhDr. Julia Enderse. 1. vyd.

Navstivte stranky www.salon.webz.cz

zde volné ke staZeni tyto knihy:

Aischylos - Oresteia

Aischylos - Upoutany Prometheus
Aischylos - Sedm proti Thébam
Aischylos - Prosebnice

Aischylos - PerSané

Max Dvordk - Idealismus a naturalismus v gotickém sochatstvi a malbé
Rudolf Medek - Plukovnik Svec

Josef Svec - Denik legionare

Jaroslav Hasek - Povidky z Ruska

Jaroslav Hasek - Velitelem mésta Bugulmy

Josef Ogoun - Pravda o Heydrichovi

Iska Kfizovd - O na$i anabazi za svobodou. V Sydney.

Arnos$t Vales - Diim u feky (roman)

Pripravujeme:

F. Palacky, P. J. Safaiik - Nejstar§i pamatky &eské feéi (¢ast 1. - Rukopis Zelenohorsky)

Arnost Vales$ - Mosty (roman)
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